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LISTY KS. ALOJZEGO FICKA Z LAT 1850—1861

Ks. Jan Alojzy Ficek (1790—1862) cieszy si¢ zastuzona stawa. Jego osoba i dziatal-
nos¢ spoteczno-religijna byly tematem licznych opracowan!. Kazdy historyk zajmujacy
si¢ historia Kosciota na Gérnym Slasku w XIX wieku predzej czy pozniej natknie sig na
wplyw tej wielkiej osobowosci. Ks. Ficka nalezy postawié w szeregu wielkich postaci, do
ktérych w XIX wieku na Gérnym Slasku nalezeli: ks. J. Szafranek, ks. N. Bonczyk, ks.
A. Stabik, ks. J. Kapica, ks. A. Skowronski. Wérdd nich ks. A. Ficek, jak si¢ wydaje,
najbardziej zawazyt na religijnosci Gérnoslazak6w.

Ks. Alojzy Ficek urodzil si¢ 9 V 1790 r. w Wielkim Dobrzeniu. W 1814 r.. po ukon-

czeniu gimnazjum we Wroclawiu, podjat studia teologiczne we Wroctawiu. W tym sa-
mym jednak roku przeniést si¢ do Krakowa, do seminarium prowadzonego przez Ksie-
zy Misjonarzy. Swiecenia kaplariskie otrzymal 19 VII 1817 r. W latach 1820—1826 byt
proboszczem w Ziemigcicach. W 1826 r. objal parafi¢ w Piekarach. Duszpasterzowat w
nic_:)j az do korica swego zycia. Zmart 18 I 1862 r. w Piekarach i tam tez zostat pochowa-
ny2.
Nizej publikowane listy pochodza z lat 1850—1861, a wigc z ostatniego okresu Zycia
proboszcza piekarskiego. Najwazniejsze dokonania duszpasterskie ks. Ficek mial juz
wtedy poza soba. W latach 1844—1845 ks. Ficek wraz z konfratrami z okolicznych para-
fii kierowal wielka akcja trzeZwosci, ktéra swym zasiegiem objgta caty Slask, a pOzniej
przeniosta si¢ do sasiednich diecezji. Jednakze epidemia tyfusu, ktéra wybuchta na Sla-
sku w latach 1845 oraz 1848, poltozyla kres tej tak wielce obiecujacej akcji.

W 1849 1. ks. Alojzy Ficek cieszyl sig z zakoriczenia budowy nowego kosciota w swej
parafii. Na uroczystosci poswiecenia kosciota w 1849 r. przybyt do Piekar biskup wroc-
tawski Melchior Diepenbrock3. Przy tej okazji biskup wroctawski podzigkowat wszyst-
kim, kt6rzy zastuzyli si¢ przy budowie kosciota. Nie zapomniat takze o wyrazeniu swego
uznania tym wszystkim, ktdrzy byli zaangazowani w organizacji i kierowaniu akcja trze-
Zwosci*. W 1851 1. Towarzystwo TrzeZzwosci na zyczenie juz kard. M. Diepenbrocka zo-
stalo podniesione przez papieza Piusa IX do rangi bractwa’. Te posunigcia jednak nie

' F. German, Ficek Alojzy, w: Slaski stownik biograficzny, (. 3, Katowice 1981, 97: tamze, li-
teratura; J. Mandziuk, Ficek Jan Nepomucen Alojzy, w: Stownik polskich teologéw katolickich,
t. 1, Warszawa 1981, 467—468: tamze, literatura.

2 F. German, dz. cyt., 94—97.

3 Kard. Melchior Diepenbrock (1798—1853), uczeft Sailera. Na stolicg biskupia we Wroctawiu
zostal powolany w 1845 r. Przyczynit si¢ do odrodzenia zycia religijnego w diecezji wroctawskiej,
migdzy innymi przez poparcie ruchu trzezwosciowego naZS)llasku, kierowanego przez ks. Ficka, oraz
przez propagowanie misji jezuickich, bractw i stowarzyszeri. W Piekarach przebywat w 1849 r. z
okazji poswigcenia nowego kosciota wybudowanego przez ks. Ficka.

4 Piekary. Pamiqgtka koronacji cudownego obrazu Matki Boskiej Piekarskiej, Piekary 1925,
82—87.

5 Dekret Jego Swigtobliwosci papieza Piusa IX, 28 VII 1851, druk. T. Heneczka, Pickary.
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uratowaty ruchu trzezZwosciowego. ktory zalamal si¢ w czasie trwania epidemii tyfusu.
W 1852 1. ks. Ficek przerwal leczenie. aby wzia¢ udziat w akcji ratowania ofiar grasuja-
cej cholery. W ostatnich latach swego Zycia powaznie chorowat. Mimo stabnacych sit fi-
zycznych nadal jednak zywo interesowal si¢ dziatalnoscia wydawnicza. W 1850 1. prze-
drukowal w Piekarach wtasnym nakladem dzielo ks. Jaroszewicza pt. Matka swietych
Polska. W 1854 1. wybral si¢ na pielgrzymke do Rzymu. Tam odwiedzit swego konfratra
ks. Tomasza Brzeskg — adresata jedenastu publikowanych listéw. Ks. Tomasz Brzeska
przebywatl w Piekarach na zaproszenie ks. Ficka w okresie od stycznia 1855 do jesieni
1856 r.()Be;dac dobrym kompozytorem i muzykiem, zorganizowal w Piekarach chori or-
kiestre®.

Adresat listow, ks. Tomasz Brzeska, jest rowniez postacia wpisang w historie Koscio-
fa XIX wieku. Urodzit si¢ 12 IX 1818 r. w Horzycach Wielkich k. Raciborza. Po uko#-
czeniu seminarium nauczycielskiego w Glogéwku pracowal kilka lat jako nauczyciel.
W 1847 r. wstapit do zgromadzenia zmartwychwstancow w Rzymie. Swigcenia kaptaiis-
kie otrzymat 18 XII 1852 r. Studiowal takze na Papieskiej Akademii $w. Cecylii. W la-
tach 1855—1856 przebywal w Piekarach. Lata 1852—1854, 1856—1863 spedzit w Rzy-
mie jako mistrz nowicjatu w swoim zgromadzeniu. Nastgpnie w latach 1863—1883 pra-
cowatl jako misjonarz w Bulgarii. Wrécit do Rzymu, gdzie zmart 27 X 1900 r. Pozostawit
po sobie drukowane sprawozdania z misji oraz (w rgkopisach) liczne utwory muzyczne
do polskich. facinskich i bulgarskich tekstéw. Zachowata si¢ po nim takze bogata ko-
respondencja’.

I. NAJWAZNIEJSZE WATKI TEMATYCZNE LISTOW KS. A. FICKA

Listy ks. A. Ficka powinny zainteresowa¢ liczne grono historykéw. Znajdujemy w
nich odbicie wielu aktualnych probleméw nurtujacych zycie Kosciola na Slasku. W Pie-
karach rozpoczat si¢ barwny i zarazem tragiczny okres w zyciu Pawla Steinmanna, p6z-
niejszego ks. Kamieriskiego. 23 II 1851 ks. Ficek ochrzcil w Piekarach Pawta Steinman-
na, syna §laskiej zydowki. Dzigki poparciu ks. Ficka, Pawel Steinmann dostat sie do
Rzymu. Wpierw u zmartwychwstaficéw. a nastgpnie u jezuitéw prébowal rozpoczaé
droge do kaplanstwa. Listy ks. Ficka odstaniaja nam motywy, jakimi kierowatl si¢ pro-
boszcz piekarski, wstawiajac si¢ za Pawlem Steinmannem, i plastycznie rysuja sylwetke
duchowg Steinmanna (Kamiefiskiego). w sumie bardzo tragicznej postaci®.

Dzigki ks. Fickowi, podobnie jak Pawel Steinmann. do Rzymu pojechali na studia:
Leopold Garus, Konstanty Czok, bracia Rzychoniowie®. Kierowanie na studia zdol-
nych miodziencéw. wywodzacych si¢ najczgéciej z grona ministrantéw, byto starym §la-
skim zwyczajem. Rodzina nie zawsze posiadata wystarczajace warunki finansowe. aby

-swemu synowi optaci¢ kosztowna podréz i utrzymanie. Proboszcz wige bral na siebie
cigzar oplat, a niejednokrotnie musial przekonywac rodzicéw o sensownosci kontynuo-
wania nauki przez ich syna. W tym miejscu warto wspomnie¢ o ks. Teodorze Chris-
tophie (1839—1893), lokaliicie z Miasteczka SI. Ks. A. Kozielek obliczyt, ze ks. Chris-
toph na swojej plebanii przygotowal ponad 200 chtopcéw do nauki w gimnazjum. Péz-

¢ F. German, dz. cyt.

7 B. Micewski, Brzeska Tomasz, w: Stownik polskich teologéw katolickich, t. 1, Warszawa
1981, 235—236.

8 Ks. Pawel Kamieriski (Steinmann) urodzil si¢ 16 VIII 1834 r. w Czgstochowie. Jego matka
byta Zydéwka pochodzaca ze Slaska. Zostal ochrzczony 23 11 1851 r. przez ks. Ficka w Piekarach.
W 1852 r. dzigki ks. Fickowi zostal przyjgty do zmartwychwstaricow. Musial ich jednak opusci¢ w
1858 r. Swigcenia kaplariskie przyjal 26 11 1860 r. u Ksigzy Misjonarzy w Warszawie. Byl uczestni-
kiem powstania styczniowego. Nastgpnie emigrowat, ale w 1867 r. wrécit do kraju, zatrzymujac sie
w Katowicach. Mimo staran nie zostal przyjety do diecezji wroctawskiej. W 1871 1. zostat suspen-
dowany za tendencje starokatolickie. W Katowicach zakupit nie uzywany kosciot, przy ktérym zor-
ganizowal parafig starokatolicka. W 1876 r. opuscil Katowice i przeniést si¢ do Koblencji, a nastg-

nie do Tiengen w Gérnej Nadrenii. Zmart 6 XI 1907 r. catkowicie wynarodowiony. C. Lechic-
Ei, Pawet Kamieriski, w: Polski stownik biograficzny, t. 11, z. 4, 578—579.
9 Por. Listy ks. Fickanr2, 6,7, 10.
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niej jego wychowankowie najczgéciej kierowali swe kroki na studia uniwersyteckie we
Wroctawiu. Dzieki takim kaptanom. jak ks. Ficek i wspomniany ks. Christoph, wielu
utalentowanych §laskich synéw zasilato i tak jeszcze bardzo ubogie srodowisko inteli-
genckie na Slasku!®.

Listy sa takze $wiadectwem szerokich kontaktéw towarzyskich ich autora. Wsrdd
blizszych i dalszych znajomych proboszcza piekarskiego znajdujemy ks. A. J. H. Kajsie-
wiczall ks. P. A. K. Semenenke!2, F. Lubicriskiego!?, J. Karska!4, J. KoZmiana'> 1 bli-
zej nie znanego malarza Dworaczyiiskiego. Osoby te ks. Ficek poznal w czasie swego
pobytu w Rzymie zapewne za posrednictwem ks. T. Brzeski. Umiej¢tnie podtrzymywa-
na znajomo$¢ za pomoca listow, a takze Swiadczona pomoc materialna przez ks. Ficka
procentowaly w réznoraki sposéb. Z tresci listéw dowiadujemy si¢. ze dzigki tym kon-
taktom do Piekar docierata najnowsza prasa koscielna i ksigzki teologiczne. Do naszych
czaséw dochowal sie spis zawarto$ci biblioteki piekarskiej z korica lat sze§édziesiatych
XIX w. Whascicielem wigkszosci ksiazek byt ks. Ficek. W swoim testamencie czgs¢ swo-
jej biblioteki przekazat jezuitom krakowskim. czg$¢ natomiast weszta w sktad biblioteki
parafialnej. Ksiazki nalezace do ks. Ficka pochodzily z oficyn Kalisza. Krakowa, War-
szawy i Poznania. W bibliotece parafialnej po ks. Ficku pozostalo 124 pozycji w jezyku
polskim i 122 pozycji w jgzyku faciriskim i niemieckim. Ks. Ficek prenumerowal takze
.Przeglad Poznariski” (1850—1853). ,,Przyjacicla Ludu™ (Leszno) nr 5—1516.

Bogate kontakty ze Swiatem zaowocowaly takze w postaci licznych inicjatyw duszpa-
sterskich. W pierwszym li§cie do anonimowego adresataz 6 11 1850 r. ks. Ficek wspomi-
na o Towarzystwie Mariafiskim zalozonym w Piekarach w 1848 r. Nalezy przypuszczac,
Ze to towarzystwo bylo niczym innym jak Kongregacja Mariariska dziewczat!’. Po kasa-
cie jezuitéw kongregacje mariariskie upadly lub zawiesily swoja dzialalno$¢ w wielu

10 A Kozietek, Stuga Bozy Teodor Christoph, Swigtobliwy proboszcz $lgski, Katowice 1946,
38—42.

11 Ks. Hieronim Kajsiewicz (1812—1873), zmartwychwstaniec, dzialacz narodowy, uczestnik
powstania listopadowego, zatozyciel wraz z J. Karska zgromadzenia niepokalanek, wspélzatozy-
ciel Kolegium Polskiego w Rzymie. W Rzymie przebywat w latach 1847—1852. B. Micewski,
Hieronim Kajsiewicz, w: Stownik polskich teologow katolickich, t. 2, Warszawa 1982, 229—240;
tamze, literatura.

12 Ks, Piotr Semenenko (1814—1886), zmartwychwstaniec, teolog, filozof. Swigcenia kaplaris-
kie przyjat w 1841 r. Byl wspétzatozycielem zgromadzenia zmartwychwstaricow. Zamieszkat w
Rzymie na state w 1852 1. i byt jednym z gléwnych doradeéw Kajsiewicza. Opiekowat si¢ emigrac-
ja, zwtaszcza przebywajaca w granicach Francji. Byl goracym zwolennikiem reform spolecznych
przy jednoczesnym odzegnywaniu sig od dziatalnosci politycznej. Por. H. E. Wyczawski, Piotr
Semenenko, w: Stownik polskich teologdéw katolickich, t. 4, Warszawa 1984, 38—45; tamze, litera-
tura.

13 Edward Lubieriski (1819—1867), pisarz, dziatacz katolicki. W Rzymie przebywat w latach
1839. 1846—1848. Nastepnie wrocit do Poznania, gdzie zalozyt Ksiggarnig Katolicka i Towarzyst-
wo $w. Wincentego a Paulo. W listopadzie 1852 r. zamieszkal na stale w Rzymie. Zostat prezesem
Konferencji $w. Wincentego a Paulo, zajmowat si¢ takze sprawa obrony Paiistwa Koscielnego.
Biogram redakcyjny, Edward Lubieriski, w: Polski stownik biograficzny, t. 18, 477—478.

13 Jozefina Karska (1824—1860), zalozycielka zgromadzenia niepokalanek. Do Rzymu przy-
byta 1 XI 1850 r., gdzie mieszkata az do $émierci. Zycie zakonne rozpoczela w 1857 r. Reguly dla
tego zgromadzenia utozyt ks. H. Kajsiewicz. F. German, J6zefina Karska, w: Polski stownik bio-
graficzny, t. 12, 126.

15 Ks. Jan KoZmian (1814—1877), wybitny dzialacz kulturalny i spoteczny, redaktor ,,Przegla-
du Poznanskiego” w latach 1845—1865. W czasic, o ktérym wspomina ks. Ficek. ks. KoZmian prze-
bywat w Rzymie, studiujac teologig. Po powrocie do kraju, 1860 r. przyjal $wigcenia kaptanskie.
Po powstaniu styczniowym, w 1869 r. zostal sekretarzem abpa M. Leddéchowskiego. W latach
1874—1877 faktycznie rzadzit diecezjy poznariska i gnieznieriska. Zmart w Wenecji 20 IX 1877 r.
B. Micewski, Jan KoZmian, w: Stownik polskich teologéw katolickich, 1. 2, Warszawa 1982,
390—399.

16 Archiwum parafii pw. Imienia NMP i §w. Bartiomieja w Pickarach, Akta: Biblioteka, bez
sygn.
7 Towarzystwo Marianskie zostato zalozone w Piekarach 17 IX 1848 r. pod wplywem jezuitéw
(7). Na potrzeby tego towarzystwa ks. Ficek wydawal od 1848 r. .. Tygodnik Katolicki” zwany réw-
niez ,,Tygodnikiem Mariariskim™.
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krajach europejskich. Dopiero z chwila gdy papiez Leon XII (breve zdn. 17V 1824 r.)
przgywrc’)cil kongregacjom marianskim prawa i przywileje. kongregacje na nowo ozy-
ty!®. Jak wynika z analizy danych zawartych w wizytacjach dziekarskich z tego okresu,
Towarzystwo Mariafiskie (kongregacja marianiska) w Piekarach byto pierwszym tego
typu stowarzyszeniem zalozonym na Gérnym Slasku w XIX wieku. Réwniez w Pieka-
rach zrodzita si¢ my$l zaszczepienia na Gérnym Slasku bractwa Niepokalanego Serca
Naj$w. Maryi Panny'®. Przygladajac si¢ uwaznie dziatalnosci duszpasterskiej probosz-
cza piekarskiego, mozna zauwazyc¢, ze wszystkie podejmowane przez niego inicjatywy
nosily znami¢ maryjne. Towarzystwo, a od 1851 r. Bractwo Trzezwosci w Piekarach zo-
stalo oddane pod opicke Matki Boskiej Gromnicznej. Zywy Rézaniec, zalozony w Pie-
karach w 1842 r.2%, przyczynit sie do upowszechnienia nabozenstwa rézaficowego wiréd
parafian. Z tresci listu datowanego 15 111 1857 r. wynika, ze ks. Ficek nosit si¢ z zamia-
rem rozpowszechnienia tzw. ,,malego rézanica” ku czci Niepokalanej Najswigtszej Ma-
ryi Panny. Skadinad wiadomo takze, ze G6rny Slask zawdzigcza whasnie ks. Fickowi
upowszechnienie nabozeristwa majowego?'. Tak charakterystyczne dla kaplariskiej
osobowosci ks. Ficka cechy maryjne wymagaja troche szerszego naswietlenia. W listach
natrafiamy co krok na wzmianki o szczegblnej czci i ufnosci, jaka poktadat proboszcz
piekarski we wstawiennictwo Najsw. Maryi Panny. Wydaje si¢ rzecza oczywista, ze w
Piekarach — sanktuarium maryjnym — nie mégt duszpasterzowaé nikt inny jak tylko
czciciel Naj§w. Maryi. W przypadku ks. Ficka mamy jednak do czynienia z przejawami
szczegdlnej czci wykraczajacymi poza przecigtna pobozno$¢ kaptana katolickiego. W
jednym zlistéw ks. Ficek podpisuje si¢: ..piesek Maryacki”. Ten, zdawatoby sig, dziwny
przejaw czci oddaje naszym zdaniem wyjatkowg pokorg proboszcza piekarskiego. Ro-
dzi si¢ wige pytanie, na jakim fundamencie ks. Ficek budowat swoja poboznos¢ maryj-
na.
Ks. Ficek otrzymal wyksztalcenie teologiczne na Wydziale Teologicznym Uniwersy-
tetu Wroclawskiego oraz w seminarium duchownym w Krakowie, prowadzonym przez
Ksigzy Misjonarzy. Wydzial Teologiczny Uniwersytetu Wroctawskiego w latach dwu-
dziestych i trzydziestych XIX wieku przesigknigty byt duchem o§wiecenia i liberalizmu
o zabarwieniu protestanckim i w Zadnym przypadku nie przejawial tendencji konserwa-
tywnych, w ramach ktdrych nalezy widzie¢ pobozno§¢ maryjna. Nie wydaje sie takze
prawdopodobne, aby Ksigza Misjonarze w Krakowie zawazyli w decydujacym stopniu
na duchowej sylwetce ks. Ficka. Trzeba wigc Zrédet poboznosci maryjnej proboszcza
piekarskiego szukaé gdzie indziej. Z tresci listow wynika, ze ks. Ficek obracat si¢ w kre-
gu zmartwychwstafnicow. Znajomos¢ z ks. Brzeska, ks. Kajsiewiczem i ks. Semenenka
$wiadczy dobitnie o silnym wplywie w Piekarach idei gtoszonych przez to prgzne zgro-
madzenie. Program zmartwychwstaricéw koncentrowat si¢ wokot pracy organicznej.
Zakladat szerzenie reform spolecznych migdzy innymi przez wcigganie chiopéw do zy-
cia spoleczengo. Zaktadanie organizacji spolecznych, kétek rolniczych miato na celu,
zdaniem zmartwychwstanicow, przebudowanie spoteczernistwa. Czolowym przedstawi-
cielem gtoszacym zasady szkoly zmartwychwstancéw byl ks. Semenenko. W dziele pt.
Mistyka, ks. Semenenko opowiadat sig za potrzeba praktykowania pokory jako naczel-
nej cnoty chrzescijariskiej oraz modlitwy 1 utrzymywania w sobie stalego poczucia wias-
nej nizszosci?2. Czy mozna méwié o bezposrednim wplywie ks. Semenenki na poglady
ks. Ficka? Z listu nr 10 dowiadujemy sig, ze ks. Semenenko przebywal w Piekarach w
1859 r. lub w 1858. Jego znajomo$¢ ze zmartwychwstaricami datuje si¢ od poczatku lat
pigcdziesiatych minionego wieku. Natomiast skadingd wiadomo, ze ks. Ficek zaczal
realizowa¢ w swojej parafii i dekanacie tarnogdérskim program pracy organicznej

18 F. Beringer, Die Abldsse ihr Wesen und Gebrauch, Paderborn 1906, 672.

19 Archiwum parafii pw. Imienia NMP i §w. Bartlomieja w Piekarach, Ksigga Bractwa Najsw.
Serca Pana Jezusa i Niepokalanego Serca Najsw. Maryji Panny (1842—).

20 Archiwum parafii pw. §w. Barbary w Chorzowie, Ksigzka [sic!] Bractwa Rézarica $wietego
zywego zaltozonego w dzien Oczyszczenia N. Maryji Panny 1842 w Piekarach, a przedtem potwier-
dzonego w Rzymie od Ojca sw. Grzegorza XVI w dzieri 27 stycznia 1832 r.

2l K. Preussfreund, Zyciorys §.p. Ksiedza Jana Fiecka, Piekary 1873, 18.

22 K. G6rski. Zarys dziejow duchowosci w Polsce, Krakow 1986, 283—288.
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poczawszy od lat czterdziestych XIX w. By¢ moze. ze Zrédia inspiracji teologicznych
1 spotecznych. ktére zawazyly na osobowosci ks. Ficka, tkwia poza krggiem zmar-
twychwstanicéw. Naszym zdaniem wyjasnienie tej kwestii znajduje si¢ w artykule, jaki
ks. Ficek opublikowat (lub byt jego wspélautorem) na tamach wroctawskiego czasopis-
ma ,,Schlesisches Kirchenblatt™ w listopadzie 1844 r.23 Artykut omawia historig zatoze-
nia w Piekarach Bractwa Niepokalanego Serca Najsw. Maryi Panny. Z kontekstu wyni-
ka, ze ks. Ficek. zatozyciel i propagator bractwa, byt zainspirowany wzorami francuski-
mi. Podobny w treéci artykut ukazat si¢ na tamach tego samego czasopisma w 1853 r.24
Roéwniez i jego tezy Swiadcza o tym, ze ks. Ficek byl zapatrzony we wzory francuskie. a
takze niemieckie oSrodki odnowy zycia duchowego w Kosciele. Wybitnym przedstawi-
cielem tej szkoty w diecezji wroctawskiej byl biskup wroctawski Melchior Diepenbrock.
uczen M. Sailera. Nalezy wigc przypuszczac, ze w Piekarach krzyzowaly si¢ wplywy
réznych szkét i tendencji teologicznych.

Na odnotowanie zastuguje takze watek tematyczny, ktory pojawit sig w liscie nr 2,
datowanym z26 11854 r. W zakoficzeniu listu ks. Ficek wspomina o pobycie w Piekarach
od 1848 1. jezuitéw galicyjskich. Ta marginalno$¢ wzmianki mogtaby dowodzié raczej
braku zainteresowania ze strony ks. Ficka misjami jezuickimi prowadzonymi przez je-
zuitéw na Gérnym Slasku. Tak jednak nie jest. Ks. Ficek zaprosit do Piekar jezuitéw z
ks. Antoniewiczem na czele, majac wobec nich $cisle okreslone, dalekosigzne plany.
Historia misji jezuickich na Slasku posiada juz swoja literature. Juz w 1851 r. w Bytomiu
w oficynie Karola Kircha ukazato si¢ drukiem sprawozdanie z misji-gérnoslaskiej pt.
Krétka wiadomosé o misyjnym nabozeristwie w Niemieckich Piekarach, tak i po réznych
innych parafiach Gérnego Slaska w lecie 1851 (Bytom 1851). Sprawozdanie to wyszto
spod pidra ks. K. Antoniewicza, ktéry pisal na goraco, zapewne pod wrazeniem entuz-
jazmu, jaki zapanowatl wirdd Gdrnoslazakéw. Byt z caty Eewnoécia $wiadom roli, jakie
misje jezuickie odegraly w dziejach Kosciola na Gérnym Slasku. Wspétczesni historycy
podkreslaja raczej znaczenie polityczne i narodowe misji%S. Ich zdaniem, misje jezuic-
kie obudzity w ludzie gérnoslaskim szacunek do jgzyka polskiego, ktérym sie postugi-
wali na co dzien, a ktérym pogardzali urzednicy niemieccy. Zwraca sie przy tym uwage
na fakt, iz jezuici glosili kazania w nienaganne] polszczyZnie, nie pozbawionej wartosci
literackich. Mozna takze wskaza¢ na efekty, jakie misje jezuickie przyniosty na ptasz-
czyZnie spotecznej. Najdobitniej wyrazit swoja opinig¢ w tej sprawie ,.Przeglad Poznaris-
ki” w tomie 14 z 1852 r.: ,,Biedny lud gérno§laski. zaniedbywany, pogardzany, 1zony...
dostapil wielkich pociech, pociech, ktére daja sity w znoszeniu twardej doli”?6, Byty to
skutki chyba nie zamierzone ani przewidziane przez ks. Ficka, a by¢ moze takze i przez
samych jezuitéw. Sprowadzajac jezuitéw do Piekar, ks. Ficek mial na uwadze bardziej
cele religijne niz spoteczno-polityczne. Wiadomo bowiem, jak ostroznie poruszal si¢
wirdd zagadnien politycznych. Misje jezuickie mialy w jego zamysle ozywi¢ ducha reli-
gijnego wsréd Gornoslazakow. Byto to konieczne, jesh weZmiemy pod uwage fakt, ze
ostatnie misje na Gérnym Slasku odbyly si¢ pod koniec XVIII wicku. Wbrew jednak
przewidywaniom okazalo si¢, Ze misje na fali religijnej przyniosty takze odrodzenie spo-
teczno-narodowe. W tym miejscu warto przytoczy¢ opini¢ Bismarcka na temat jezui-
téw, ktéra pozwoli lepiej zrozumieé mechanizm dziatania i oddziatywania misjonarzy
jezuickich na Gérnym Slasku.

W jednym z przeméwien w Reichstagu kanclerz Bismarck powiedzial, ze niebezpie-
czenistwo jezuitoéw nie polega na ich katolickosci, ale tkwi w ich internacjonalistycznej
organizacji, w ich oderwaniu si¢ od narodowych grup, ozywieniu narodowych ambic;ji
wszgdzie tam, gdzie przychodza?®’.

23 Schlesisches Kirchenblatt R. 10 (1844), nr 44, 350.
24 Schlesisches Kirchenblatt R. 19 (1853), nr 37, 472.

25 P. Pater, Katolicki ruch polityczny na Slasku w latach 1848—1871, Wroclaw 1967, 121—
123

% Przeglad Poznariski, t. 14 (1852), 169—170.
7 R. Fulop-Miiller, Macht und Geheimniss der Jesuiten, Berlin 1929, 474.

18 Slaskic Studia Historyczno-Teologiczne XIX-XX
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II. OPIS BIBLIOGRAFICZNY

Nizej publikowane listy ks. Ficka pochodza z dwéch archiwéw. Oryginat listu nr 1
znajduje si¢ w Archiwum Prowincji Matopolskiej Towarzystwa Jezuitow w Krakowie,
sygn. s. 269. Pozostate listy znajduja si¢ w Rzymie, w archiwum OO. Zmartwychwstaii-
cow pod sygn. 41798 (1—13), 41799 (1). Kserograficzne kopie wszystkich listow zostaty
zyczliwie udostgpnione redakcji SI. Studiéw Hist. Teol. przez dra F. Germana. Listy nr
1, 11, 12 ks. Ficka napisane sa w jezyku polskim, pozostale w jezyku niemieckim. List
nr 1 jest adresowany do blizej nie znanej osoby lub grupy osdb nalezacych do Towarzy-
stwa Marianskiego wywodzacego si¢ z Piekar. Adresatem listéw nr 2—10, 12, 13 jest ks.
Tomasz Brzeska. Adresat listu nr 11 jest nieznany.

Trudu odczytania listéw podjeta si¢ pani A. Drissen-Miynarczyk; ttumaczenie jest
zastuga redakcji. W kilku miejscach zaznaczonych w tekscie nawiasami kwadratowymi
podano domniemane stowa, poniewaz nie udalo si¢ ich odczytaé lub przettumaczyé.
Wstep, opracowanie tekstu i przypisy: ks. Jerzy Myszor.

Redakcja zywi nadziejg¢, ze publikacja listéw ks. Ficka przyczyni si¢ do lepszego poz-
nania tej wybitnej sylwetki kaptanskiej. jaka wydata ziemia §laska.

[List nr 1]

Vivat Jesus omnes fideles Ovicula Ejus!
Moje Wielmozne Paristwo Dobrodzieje!
Arcylube, czcinajgodniejsze
Maryarskie Owieczki!

Bardzo mi to btogo i przyjemno, ze trzoda Maryanskich owieczek tak daleko sig roz-
szerzyta i rozmnozyla — ze podobno Zzadna parafia — przynajmniej w Europie — taka
rozlegloscia zaszczycic sig nie moze jak Piekary gérno Slaskie siggajace swemi owiecz-
kami aze do Wielkiego Ksigstwa Poznarnskiego!

Atoli stusznie i chwalebnie powaza¢ mozna Rozszerzenie takowe — jednoczace
owieczki pod jednym plaszczem — pod jedna Opiekg swej Niebieskiej Mamy najuko-
chanszej, najlepszej — w ktérej rzadach nie ma granic przykrych, ani zazdro$ci wprzy-
stgpnie blizszym — lecz niziuchnym i pokorniutkim wszystkich narodéw otwarte bramy
do Zrodet mitosierdzia i task niewyczerpanych.

Niech wigc ta przeblogostawiona Mama przytula tak drogie i czulte i wdzigczne i po-
bozne Dziatki Swoje nie tylko w Piekarach — ale i w Oporowie i w Oparowce i gdzieko-
Iwiek Ja wzywaja — niech wszystkie przytula do Serca swego Najswigtszego i niepokala-
nego — i wynadgradza im wszelkie dary i Ofiary z milosci ku niej pochodzace. najobfit-.
szemi taskami macierzynskimi w tem zyciu i w przysztem zywocie!

Na potwierdzenie naszey tutejszej wdzigcznosci poczuwamy si¢ do obowiazku su-
miennego zwlaszcza w Soboty i Czwartki poleca¢ naszych wszystkich Dobrodziei i Fun-
datoréw osobliwemu Mitosierdziu Boskiemu przez posrednictwo i litosciwe przyczyny
Pocieszycielki najtaskawszej! Wigc lube nader Owieczki Oparowskie Starsze, Srednie i
Jagniatka nigdy w zapominkg nie wchodza.

Figurki, Kwiateczki, Obrazki i listy i wszystkie mozoly — najukocharfisza Mama przy-
jeta wdzigcznie i w swoich poborczych Journalach notuje — na odwetowanie!

Musze sig przyzna¢ — ze moj réznemi pracami zajgty czas nabawia mnie Zzalem iz
koriczyé muszg — lecz naszemu stabiutkemu X. Klossowskiemu serdeczne ukiony i zy-
czenia doskonatego zdrowia tako i Charissimowi Blaskiemu lube pozdrowienia zamil-
czeé nie smiem — oddajac i polecajac Wszystkich Panu Bogu i Najswietszej Matce Jego
— zostajac z najglabszem uszanowaniem.

W-go Panstwa Dobrodziejow
mizerny stuzek

X Ja Fitzek

piesek Maryacki [Marynski]



(7N LISTY KS. ALOJZEGO FICKA 275

W Piekarach

d. Sw. Doroty P.M.
1850

Laudatur Jesus Christus

[List nr 2]

Laudatur Christus
in aeternum!
Amen.

Przewielebny Ojcze Tomaszu!
Najgorecej ukochany Przyjacielu i Bracie!

Peten mitosci, bezgranicznie milosierny Bog niech bgdzie uwielbiony na wieki, ze
swoja laskawa pomoca sprawit, iz Ojciec osiggnal swoj dawno upragniony cel, do ktére-
go Jego bogobojna dusza tak zarliwie dazy!a i od ktérego zadne trudnosci, zadne przeci-
wnosci i odlegtosci nie mogly Go odwiesé.

Oby dobry Zbawiciel nadal pomagal Ojcu askawie, aby Wasza Przewielebnosé
przez swoje zashugi oraz przez matczyne wstawiennictwo naszej dziewiczej niebieskiej
Protektorki osiagnal réwniez szczgsliwie najwyzszy cel, aby po doczesnej, réowniez wie-
czng rado$¢ i zadowolenie osiagnac, po coraz gigbszym przekonaniu, ze marno$é i nie-
stalodc¢ tego $wiata nie sa w stanie na trwale nas uszczesliwi¢ — ergo sursum corda! —
poniewaz powyzsze uszcz¢$liwienie nigdy nie przeminie — nie bgdzie miato korica! O to
zatem bedziemy si¢ ubiegaé, do tego dazy¢!

O tym, ze w ubieglym roku ponieslismy niepowetowana strate przez zbyt wczesng
$mier¢ naszego Eminentissimi i Przewielebnego Kardynata i Ksiecia Metropolity Mel-
chiora v. Diepenbrocka. Ojciec pewno si¢ juz dowiedziat. Dzisiaj odprawitem za niego
Solemne Anniversarium. — Ach! nie mozemy go jeszcze zapomnie¢ — tak kochany
1drogi byl on naszym sercom. a ponadto byl wielkim protektorem i dobrodziejem tutej-
szego sanktuarium Maryjnego, ktdre on réwniez konsekrowal w roku 1849 w Octav.
Assumptionis BMV i przez 8 petnych dni przebywat w Pickarach.

Requiescat cum Sanctis —quia pretiosa in conspectu Domini mors Sanctorum Ejus!

Nasz koscitek Matki Boskiej wewnatrz jest wprawdzie coraz bardziej upigkszany,
szczegdlnie teraz, kiedy przystrajamy ottarze boczne, lecz do catkowitego wykoriczenia
wngtrza, a i z zewnatrz, duzo jeszcze brakuje, zanim calo$é b¢dzie taka, jak tego prag-
niemy. Dobrotliwa i taskawa opatrznosé Boska niech nas do catkowitego zakonczenia
lito$ciwie umacnia i wspiera! —

Aby wybtagaé i uzyskaé rozmaite taski — odpusty — przywileje, réwniez relikwie
i obrazy dla kosciola Najéwigtszej Maryi Panny. a zwlaszcza aby odprawié rekolekcje
duchowne, postanowitem sobie mocno, z pomoca taski Boskiej, pojechaé jeszcze tej
wiosny do Rzymu, jezeli nie nastapia przeszkody nie do pokonania, ktére mnie od tego
zamiaru powstrzymaja. Poniewaz na razie jeszcze nie znam daty mojego wyjazdu, ko-
rzystam z okazji i przysylam juz teraz sporzadzone dla studenta Pawla Steinmanna §wia-
dectwo chrztu, aby spelni¢ zyczenie Waszej Przewielebnosci. Oby Bég uzyczyl temu
kandydatowi jedynie prawdziwej pokory, ne, in superbiam elatus indicat in laqueum
diaboli! — Jezeli okaze si¢ prawdziwie dziecigcym czcicielem Matki Boskiej, mozna
mie¢ nadziejg, ze wytrwa on w dobrym.

Dorgczyciela tego listu, Leopolda Garusa, syna znanego Waszej Przewielebnosci z
dawnych czaséw kantora Piotra Garusa z przedmiesécia Bytomia, znam wprawdzie do-
piero od kilku tygodni, lecz wydaje sig on byé zacnym mtodzieficem, godnym polecenia,
w razie gdyby jego powotanie do stanu duchownego pochodzito z nieba, co z czasem sig
okaze.

A teraz moje najgoretsze uszanowanie i uwielbienie dla przewielebnego naczelnego
O. Hube, ktéremu przed Bogiem bardzo serdecznie zyczeg pociechy i szczeg6lnej opieki
naszej faskawej niebieskiej Matki i szczerze si¢ ciesze na ztozenie mu wizyty w Rzymic
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— jezeli Bég pozwoli — aby mu dowies¢, ze nadal jest on memu sercu mity, bliski i dro-
gi. To samo odnosi si¢ réwniez do Ojca, méj ukochany Multum Reverende Pater Tho-
mas! w myél przystowia: stara mito$¢ nie rdzewieje! Aby Ojciec. méj Najmilszy, mogt
dowiedzicé sig czego$ o dawnych znagomych przyjaciotach i dobrodziejach, $piesze do-
nies¢, ze nasz Ojciec Rudolf Hirsch?® jest obecnie proboszczem w Dytmarowie. przed-
tem byl on przez kilka lat wikarym przy kosciele katedralnym we Wroctawiu.

2) Ojciec Bannerth?? jest archiprezbiterem i administratorem parafialnym w Tosz-
ku.

3) Ojciec Bursig3® proboszcz w Starych Tarnowicach zostal u nas powiatowym in-
spektorem szkolnym.

4) Ksiadz proboszcz Schaffranek3! prawie potowe swoich parafian odstapit nowo za-
tozonemu katolickiemu koSciotowi i parafii w Krélewskiej Hucie, co przyczynilo si¢ do
wielkiego rozkwitu chwaty Boze;.

5) Pan nauczyciel Markefka czuje sig wprawdzie dobrze, lecz jego cérka Antonina,
ktéra wstapila do nowicjatu Siéstr du Sacre Coeur w Padwie, jest prawdopodobnie
umystowo chora. Niech sig¢ Ojciec modli za to dobre dziecko.

6) Majster zmianowy p. Rzychoi i jego rodzina maja si¢ dobrze. Ich synowie uczgsz-
czaja do gimnazjum we Wroclawiu.

7) W koricu, od lipca 1848 r. w Piekarach znajduja si¢ misjonarze jezuiccy, ktérzy w
czasie cieplejszych miesigcy i dluzszych dni prowadzili misje parafialne w wielu miejsco-
wosciach Gérnego Slaska.

Na tym korncza si¢ moje sprawozdania, z serdeczna i poufala prosba o $wigte
westchnienie ad Aram DEI, dla tego, ktory z prawdziwa mitoscia i wierna czcia podpisu-
je sig Jej Wielebnosci jako malenki stuga w Chrystusie.

Joa. Aloys Fietzek
Niemieckie Piekary
dnia 26 stycznia 1854
Ave Ma!

[List nr 3]

Jego Przewielebnosé
Duchowny
O. Tomasz Brzeska
z Niemieckich Piekar, obecnie
w Johannisbad
w Bohmen
wiat Trautenau
jako zaltacznik
JM.J!
Przewielebny Panie,
Moéj Najukochariszy Ojcze Tomaszu!

Nie wiem wprawdzie, czy list méj zastanie Ojca jeszcze w Johannisbad, tymczasem w
nadziei, ze Ojciec nie opuscil jeszcze tamtejszego uzdrowiska, proszg pomdc przybytej
tam w ubieglym tygodniu pani hrabinie Paulinie Lubienskiej, damie bardzo poboznej,

28 Ks. Rudolf Hirsch, ur. 51 1806 r. w Jastrzebiu Gérnym, ord. 31 I11 1838 1., 1 16 VI 1865r.

29 Ks. Karol Bannerth, ur. 6 III 1818 r. w Rudach, ord. 28 X 1841 r., proboszcz w Toszku od
1855r.

30 Ks. Antoni Bursig, ur. 8 IV 1812 r. w Marklowicach, ord. 23 111 1836 r., proboszcz w Starych
Tarnowicach od 1845 r., inspektor szkolny od 1853 r.

31 Ks. Jozef Szafranek, ur. 18 11 1807 r. w Gasigcinie, ord. 9 III 1831 r. Od 1839 r. proboszcz w
Bytomiu, dziatacz spoteczny i polityczny, poset do sejmu pruskiego, obrorica praw ludu Slaskiego,
wybitny duszpasterz, bliski wsp6lpracownik ks. Ficka w okresie akcji trzeZwosciowej 1844—1845.
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bogobojnej i dopoméce jej w miarg mozliwosci do zaznajomienia si¢ z Przewielebnym
Dziekanem Franke, poniewaz usilnie mnie o to prosita.

2. Prosze kapielowemu, panu Schneiderowi, ktéry réwniez ustugiwal w zakrystii,
przekaza¢ w moim imieniu jednego talara jako prezent ode mnie, gdyz wydaje mi sig, iz
nie wynagrodzilem go za jego postuge w uzdrowisku.

3. Gdyby Ojcu zabrakto pieniedzy na podréz powrotna, prosz¢ napisa¢ zaraz po
otrzymaniu tego listu, abym Ojcu mégt przestaé potrzebne pieniadze, lub niech Ojciec
pozyczy je od hrabiny Lubienskiej, a ja oddam je tej szlachetnej damie z serdecznym po-
dziekowaniem.

Z taskawa pomoca Boska wrdcitem szcze$liwie 28 czerwca do domu — chetnie poje-
chatbym jeszcze przynajmniej na 8 dni, — od 21 lipca do Morawki, oby Bog pozwolit!
jezeli Ojciec wroéci do 20 lipca.

Naszego ukochanego przewielebnego proboszcza Ojca Waclawa Fuchsa pozdra-
wiam i catuje bardzo serdecznie i zycze mu przed Bogiem wszystkiego dobrego, pocie-
szajacego i mitego.

Roéwniez wszystkim naszym znajomym w Johannisbad przesylam bardzo mite
pozdrowienia i uszanowania, wszystkim bez wyjatku Duchownym, dobremu panu in-
spektorowi kapielowemu i calemu personelowi — w uzdrowisku i w kuchni, i w gérach,
i w dolinach.

Z najlepszymi zyczeniami calkowitego powrotu do zdrowia i wzmocnienia, proszac o
Memento. oczekuje z znana Ojcu wierna mitoscia i braterskim szacunkiem

Waszej Przewielebnosci
pusillus servus

JA Fietzek

Niemieckie Piekary 12/7.56.
Ave Maria!

[List nr 4]

Niemieckie Piekary Exspectatione BVM
die 18/12.56

Vivat Jesus! MARIA

Mater Ejus!

Przewielebny Ojcze Magister Novitiorum!
Mo&j najgorecej Ukochany Konfratrze!

Nareszcie musze si¢ oderwaé od blogich marzen, aby Ojcu na radosne Dzieciatko li-
stem z Piekar sprawi¢ rado$¢ na Boze Narodzenie. i chciatbym Ojcu bardzo chetnie do-
wieéé, ze moja wierna mitosé do Niego oraz dawne przywiazanie, jak réwniez nalezny
Mu braterski szacunek nigdy nie ostygna, nie ostabna favente ter Optimo Numine! gdyz
to podnosi nas do godnosci dzieci bozych. to uczyni szcze$liwymi na tamtym §wiecie!

Mimo iz jeste$my fizycznie tak bardzo od siebie oddaleni, to w duchu jeste$Smy bar-
dzo czgsto, codziennie razem, bo ukochany, §wigty Rzym z wszystkimi kosciotami, ba-
zylikami i wiernymi Kosciolowi stugami bozymi, ktérych poznaé pozwolit mi przed
dwoma laty w swym mitosierdziu najmilszy. najlepszy Bég, pociagaja cata glgbig mej
duszy tam, gdzie tyle pociechy i duchowej radosci byto moim udzialem i gdzie doswiad-
i:z(}jdem od wielu tak serdecznego, szlachetnego i wspanialomyslnego przyjgcia, i milosci

udzi!

Dlatego tych szesciu tygodni spedzonych w Rzymie nie zapomng do korica zycia, a
moja wdzieczno$é dla wszystkich dobrodziejéw, przyjaciél i znajomych, ktérzy moj po-
byt tam tak uprzyjemnili, nigdy nie ustanie!

A teraz do naszych wspélnych spraw! — Najpierw zapewnienie, Ze otrzymalem dwa
listy od Waszej Przewielebnosci. mianowicie pierwszy z 6 listopada, w ktérym zlecono
mi doreczy¢ panu Szaffranskiemu, mistrzowi slusarskiemu, 20 talaréw, a mianowicie za
stypendia, ktére miatem Ojcu przestaé, aby zaistniaty spor migdzy panem Rzychoniem
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a panem Szaffranskim zalagodzi¢. Ze wzglgdu na Ojca wzialem 20 talaréw i pojechatem
do pana Rzychonia, aby poprzez niego tym predzej doprowadzi¢ do ugody. Pan Rzy-
chon nie chcial jednak dopuscié, aby Wasza Przewielebno$¢ poni6st taka stratg. posta-
nowil wigc z wdzigeznosci do Ojca i Jego przewielebnej Kongregacji tych 20 talarow wy-
lozyé z wlasnej kieszeni, podczas gdy on w zadnym wypadku nie moze dopuscié. aby
Wasza Przewielebnos¢ za tyle dobroci i mitosci, i troskliwosci w stosunku do jego synéw
jeszcze pokrywal wydatki pienigzne! On chece wszystko wziaé na siebie i ten spdr zakon-
czyé, aby Wasza Przewielebnos¢ uspokoic.

Zatem intencje mszalne zatrzymalem; jeSliby Ojciec potrzebowal je jednak na inny
cel, to proszg z catym zaufaniem w nastgpnym liscie donie$¢ mi o tym, w jaki spos6b
mam Ojcu przestaé nalezne stypendia, w jakiego rodzaju monetach, przez jaka okazjg.
aby uniknac¢ jakichkolwiek strat.

Drugi list z 2 grudnia od Waszej Przewielebnosci zawieral Facultaety, za co Ojcu, a
zwlaszcza za mozolne starania, zechce odpiaci¢ tysiackrotnie taskawy, bezgranicznie
mitosierny Bég, dopdki nie uda mi si¢ winna wdzigczno$¢ okaza¢ réwniez czynem.
Wszelkie wydatki zechce mi Wasza Przewielebno$¢ poda¢ w nastegpnym taskawym lis-
cie, abym wraz ze stypendiami még! je Ojcu réwniez jak najwdzigczniej zwrécicé.

Wspomniang zaleckg do Niepokalanego Serca Najswigtszej Panny i Bozej Rodziciel-
ki, jako staty artykut dla Waszej Przewielebnosci i Jego poboznej Kongregacji. wpisa-
tem wtasnie do ksiegi zalecek i zyczg z serca, aby Ojca dziecigca ufno$é zostala ukorono-
wana najbardziej pocieszajacymi i radosnymi rezultatami.

Naszego Przewielebnego Ojca Karola Snarskiego?? odprowadzitem pod koniec paz-
dziernika do Schrimm, poniewaz ze wzgledu na swéj nieustajacy kaszel pragnat on na
state przej$¢ w stan spoczynku i przebywac wéréd swoich. Zatem moi czynni domownic
ograniczaja si¢ obecnie do dwéch kaptanéw: O. Mastalskiego?3 i O. Walentego Spiry3*.
Pierwszy zdat szczgéliwie na poczatku paZdziernika swéj egzamin proboszczowski.
0. Sebastian3’ i archiprezbiter Jurczik czuja si¢ dzigki Bogu dobrze, réwniez wszyscy u
pana dyrektora Heera. Wszyscy ci kochani przyjaciele i dobrodzieje i znajomi z Piekar,
jak réwniez i z Bytomia polecaja sig serdecznie Ojca mitosci i modlitwom. jak rowniez
i moja skromna osoba poleca si¢ bardzo goragco Waszej Przewielebnosci, jak réwniez
przewielebnemu i wielce szanownemu Ojcu Superiorowi oraz Panom Kolegom i czcigo-
dnym Braciom i uprasza i zyczy wszelkich task i daréw dla Waszej Przewielebnej Kon-
gregacji od Krélowej Nieba.

Zatem z Bogiem! Aby list ten pewniej dotart do kochanych ragk Ojca— nie ofrankuj¢
go — winng kwote zaptacg naraz. Waszej Przewielebnosci wierny przyjaciel i misellus
servus

JA Fietzek

[List nr 5]

Ave!
Przewielebny Ojcze Tomaszu!
Mo4j najgorecej Ukochany Konfratrze!

Wasza Przewielebnos¢ zechce wybaczyé, ze te Dimissoriales litteras adresuj¢ do Nie-
go, aby dotarly one tym pewniej do Rzymu i aby nasz Charissimus Frater Pawet3¢ uwol-
nit sie¢ wreszcie od swoich obaw.

32 0. Karol Snarski, SJ, ur. w Starosiel na Litwie.

33 Ks. Augustyn Mastalski, ur. 17 VIII 1825 r. w Pyskowicach, ord. 22 V1 1850, proboszcz w Ra-
dzionkowie od 1859r., budowniczy kosciota w Radzionkowie w latach 1872—1875, + 14111 1876 r.

34 Ks. Walenty Spira, ur. 5 11 1830 r. w Rozbarku k. Bytomia, ord. 30 VI 1855 r., wikariusz w
Piekarach od 9 IX 1856 1.

35 Ks. Sebastian Ficek, brat, ks. Alojzego Ficka, ur. 1 I 1778 r. w Wielkim Dobrzeniu, ord. 28
II 1801, komorant w Piekarach.

36 Por. przypis nr 8.
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Ze zmiang nazwiska nie mozna byto inaczej postapié, jak tylko przez dodanie vulgo
Kamienski. poniewaz w ksiedze chrztéw wpisane jest nazwisko Steinmann, a sumienie
nie pozwala w ksiedze chrztéw dokonywac zadnych zmian, ergo quod erat demonstran-
dum.

Czutem si¢ juz niezdréw przed wyjazdem do Wroctawia, a na skutek przeziebienia w
czasie podrézy poczutem si¢ jeszcze gorzej i musiatem o kilka dni diuzej zazywac lekar-
stwa, co i do dzisiaj jeszcze czynig. —

Oby ukochany Fr. Pawet z tych Dimissoriéw zrobit jak najlepszy uzytek ad majorem
DEI Gloriam — Beatissimae Virginis Mariae Venerationem — Salutem animorum, aby
ta taska nie sprowadzita na niego wiecznego potgpienia!

Jedynie pokora, skromno$¢ 1 powsciagliwo$é nie do pokonania pomoze mu uniknac¢
tysigckrotnych pokus, ktére z wszystkich stron bgda na niego czyha¢ Concupiscentia
carnis. concupiscentia oculorum.

Superbiae vitae bgda na niego z potworna sita napierac, jezeli nie uzbroi sig on prze-
ciw temu w prawdziwa pokore, bo nie na darmo §wigty jego patron wypowiedzial te
ostrzegawcze stowa: ne imponat manus cito neophito: ne in superbiam elatus incidat in
laqueum diaboli — Humilibus DEUS dat gratiam, Superbis resistit! — lecz po co ja
mam nosi¢ drwa do lasu, jezeli w Rzymie ma lepszych nauczycieli niz w Piekarach.
Z mojej strony jedynie nastapi, ne fiam particeps pecati przez dostarczenie Dimissoria-
liéw i poniewaz tak che¢tnie trzymam sig wiersza: . ,Particeps ego sum timentium Te Do-
mine custodientium mandata Tua!™

Musze juz koriczy¢ i polecam sig bardzo usilnie Ojca poboznemu Memento. Gdyby
Wasza Przewielebno$é¢ potrzebowal z Piekar stypendia & 10 Sg, prosz¢ mi mozliwie
predko napisa¢ i taskawie zaznaczy¢, czy mam przestaé w tym celu pruskie przekazy, czy
austriackie banknoty.

Z prawdziwa miloscia i szacunkiem polecajac sig tysiackrotnie Przewielebnym Supe-
riorom i Konfratrom Ojca szczery J.A. Fietzek
L.J.C!

Niemieckie Piekary 21/I1 57 festo Praesentationis BMV

[List nr 6]

JM.J.!

Ave!

Przewielebny Ojcze Tomaszu!
Najgorgcej Ukochany Konfratrze!

Ojca mila i obszerna epistola sprawita mi wiele radosci, i zyczytbym sobie, abym i ja
tym listem Wasza Przewielebno$¢ réwniez zadowolit, abym mégt Ojcu przynajmnie;j
dowicéé. ze moja serdeczna mitosé i wdzigezno$é do Ojca nie ostabla, nie ostyglta, mimo
do$¢ ostrej zimy u nas. Jezeli Ojciec tylko jest zdrowy, wesoly i zadowolony. to wielbig
bezgranicznie mitosiernego Boga za to i cheg nieustannie modlié si¢ do petnego milosci
najlepszego Boga za Ojca i Jego Przewielebnych Wspéltbraci i cata Kongregacje powie-
rzy¢ najdobrotliwszemu Sercu naszej dziewiczej, niebieskiej i niepokalanej Mamy, aby
pod Jej mozna matczyna opiekg Wasze zarliwe pobozne dazenia ad majorem DEI Glo-
riam coraz wieksze ad Salutem animarum znalazty uznanie, a stowo JEZUS w Waszej
Kongregacji stato si¢ rzeczywistoscia: Sic luceat lux Vestra coram hominibus, ut videant
opera Vestra bona glorificent Patrem Vestrum, Qui in coelis est! —

Wasza Przewielebno$¢, prosze przekazaé Jego ukochanym domownikom, a raczej
kochanym wspéizakonnikom od géry do dotu, moje najserdeczniejsze uszanowanie
i mile pozdrowienia z pro$ba o pium Memento ad limina Apostolorum.

Zataskawe zatatwienie Facultat’éw sktadam jeszcze raz najserdeczniejsze podzigko-
wanie i niezmierne DEO gratias, az znajdg sposobno$¢ w inny sposéb odwzajemnic
Ojca wielkie starania. — Gdyby Wasza Przewielebno$¢ przed Bozym Narodzeniem
wspomniatl co$ o stypendiach, bytbym mégt ich dostarczyé nawet 200. lecz otrzymatem
wiele listow z prosba o stypendia w czasie Bozego Narodzenia, a poniewaz zima jest ich



280 KS. JERZY MYSZOR (12)

mniej, moge Ojcu tylko kilka przestac¢, natomiast wigcej Cantat, gdyz obecnie moze Oj-
ciec w swoim kosciele $piewac. Jezeli Bog pozwoli, moge p6zniej przesytkg powtorzyé.
«jezeli Pan BOG litosciwie zycia pozwoli».

Jednak poniewaz Wasza Przewielebno$¢ ma odejs¢ do Paryza, kogo zechce mi Ojciec
wskaza¢ i uprosié na cierpliwego korespondenta? — bo moi korespondenci musza by¢
cierpliwi, gdyz nieraz dtugo, diugo, jak Ojciec wie, zwlekam z odpowiedzig — Fragilitas
Humana — mozna by to nazwadé, bywa i tak, ze inne sprawy i pisaniny mi przeszkadzaja.
Zatem stale muszg prosié: proszg nie brac tego za zte! jezeli zbyt p6Zno odpowiadam. —

Kto$ az z Opola, jaka$ pobozna, mtoda dusza pytata mnie listownie: czy maty réza-
niec de Immaculata nie mozna by ustanowi¢ bractwem? Skoro w Rzymie jest poczatek
wszystkich bractw, fatwo mozna sprawdzié, czy to krétkie nabozeristwo, sktadajace sig
z 3 Ojcze nasz i 12 Ave Maria stanowi oddzielne bractwo, czy tez potaczono je z innym
Confraternitas? Chcialbym uzyskaé wiadomos$¢ na ten temat.

2. W ostatnim swym zacnym liScie Wasza Przewielebno$¢ nic nie wspomniat o Cha-
riss. Bracie Pawle, co on studiuje? czy ma nadziejg zosta¢ wy§wigconym vigore Dispen-
sationis oczywiScie, poniewaz jego pochodzenie jest tak zagmatwane? a ja mimo
najszczersze) checi nie moge w ksigdze chrztéw nic zmienic, gdyz to bytaby trudna spra-
wa sumienia i wielka odpowiedzialnoé¢! Nasz Ojciec $wigty ma wszechwladze w tym
wzgledzie do udzielenia dyspensy. jezeli nasz Charissimus Pawet przed Bogiem tego jest
godzien! Moim zdaniem, jezeli zachowa on niezwyci¢zona pokorg, to peten mitosci.
bezgranicznie mitosierny Bég taskawie do tego dopusci.

OAMDG!
Intentiones persolvendae
— Pro auby fid. dftor Parent Consanguineorum:
— IL, 101, 1M, IOL, IIT(15)4 10 Sgr
Ad Divinam Providentiam — II1, IIL, ITL, III, (12)
Ad Consolatricem pro vivis infirmio
— ITT, IIL, ITH0, OO0, HI0. (15)-d* = a10Sgr
In hon BVM adintent. petentium CantII,1Ta 15
AdBVM Setm [gnatium Cant I, 1.1.-a20
In hon BVM adintent. petent Canf. I, [,1.1,a1
Ad Consolatricem BVM ad int. petent.
penitentium. vivor dfunctor
Cantata:I,I,I,-I.I,I,-I,L.T,alr =9
Pro auby fid. dftor Fundator Benefactor
Cantatal, I.I.LLI.I.I.I,I,Cantalr =9 i
Intent. legend: 42 S Stip: 40 talaréw
— Cantand: 29

Se = T

Mementote miselli
Mza¢ parvuli
Jois Aloysii Ftzk

Ecce! Niniejszym zebratem wszystko. co tylko bylo mozliwe, abym moégl okazaé
moja dobra wdzieczna wolg za tyle mitosci i przychylnosci okazanej mi tak wspa-
niatomyslnie.

talaréw

»

5
4
5
>
5 “
4

o onon

Musze juz koriczy¢, bo poczciwy Leopold Garus juz od godziny czeka na ten list, a
Gorzkie Zale spiewaja juz w Koscicle, wigc kazanie wnet zaczynad si¢ bedzie — a potym
nabozefistwo zwyczajne do Niepokalanego Serca N.M. Panny! iza Was kochanych Rzy-
mianéw!.

Zatem z Bogiem! — Jeszcze tylko wiadomos$¢, Ze nasza pani dyrektorowa Heer zmar-
ta 28 stycznia w wieku 78 lat, na skutek apopleksji. Memento ejusdem animae taskawie.

Z prawdziwa miloscig i braterska czcia wyczekujg
Waszej Przewielebnodci i Jego Przewielebnych Wspotbraci Starszych i Miodszych
najnizszy przyjaciel i stuga JA Fietzek
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N. Piekary d 15 marca 1857
L.J. Chr!

[List nr 7]

Ave MARIA!
Przewielebny Ojczulku Tomaszku!
Najgorg¢cej Ukochany i Czcigodny Przyjacielu!

Nareszcie nadarzyta si¢ nader korzystna okazja, ktéra wydaje mi sig¢ bardzo korzyst-
na, aby sobie z Ojcem, mi intime Charissime amice w kilku stowkach pisemnie pogawg-
dzié.

Za wszystkie Ojca kochane i dla mnie bardzo mite lisciki wypowiadam Ojcu niniej-
szym przyjacielskie dzigki, a zwlaszcza za te, w ktérych Ojciec byl tak dobry donie$¢ mi
niejedna nowinke. Cieszg sig bardzo, gdy nasi Slazacy w Rzymie wyr6zniaja sig nie tylko
pilnoscia, ale réwniez godnym pochwaly zachowaniem, a w szczegdélnosci poboznoscia
1 przyczyniaja ad maj. D. Gl. ,,Pictas. ad omnia utilis”! Dlatego doczesna i wieczng ko-
rzys$cia bedzie dla naszych braci, kochanych Rzychonidw, jezeli przez prawdziwy postgp
w bogobojnosci i w zdobywaniu potrzebnej wiedzy sprawia radosc¢ i pociechg dobrym
i bardzo o nich zatroskanym rodzicom.

Dla Charissimum Pawfa Kamicnskiego — ktérego serdecznie pozdrawiam i calujg —
podjatem si¢ podrézy do Najprzewielebniejszego Ksigcia Metropolity, pojechatem do
Opola, musiatem jednak zawrdcié, poniewaz dowiedzialem si¢ tam. ze wyjechal on na
wizytacjg koscielna na Slask austriacki, dlatego dopiero w listopadzie bgde mégt z nim
rozmawiac i jezeli spodoba sig pelnemu mitosci najlepszemu Bogu, uprosié Dimissoria-
les Litteras dla kochanego Exspectant’a. ktére niezwlocznie przesle do Rzymu. Ontym-
czasem powinien duzo si¢ modli¢ i §lubowac taskawej, niebieskiej. dziewiczej Mamie
najlepsze postanowienia, bo wszystko co dobre. pochodzi z gory, i: ., Diligentibus
DEUM omnia cooperantur in bonum!” —

[ pozostatych Charissimos Fratres ze Slaska pozdrawiam po przyjacielsku, szczegél-
nie za$§ Najprzewielebniejszych Praepositos Superiores. Nie zapominajac Przewieleb-
nego O. KoZmiana??, z serdecznym podzigkowaniem za ,,Kronikg Religijna”. oby mu
to bezgranicznie mitosierny Bog tysiackrotnie wynagrodzit nieskoiiczonymi taskami tu
1 na tamtym $wiecie. JeSliby Wasza Przewieclebno$¢ mial mozliwos$¢ rozmawiac z mitym
Panem Morawskim, to prosze mu przekaza¢ moje przyjacielskie uszanowanie i rowno-
cze$nie moje najserdeczniejsze zyczenia przed Bogiem z okazji jego $wigceri. Oby mégt
on wiele przez swéj dany mu przez Boga dar nawiazywania kontaktéw i uczynki mitosie-
rdzia dziala¢ ad m. D. gl.!

Bardzo chetnie przekazatbym Ojcu jakie$ nowinki, lecz moja pamigé jest wysuszona,
nie wiem przeto nic waznego poza tym, ze w Piekarach wszystko jest po staremu. Ze do-
bra pani dyrektor Heer juz ubiegtej zimy od nas odeszta do Matki Boskiej do kaplicy na
cmentarzu, Ojciec pewno juz wie. — Ze nasz O. Snarski od dtuzszego czasu przebywa
w Schrimm u tamtejszych Jezuitéw. Ojciec pewno tez juz wie — ze wzgledu na lepsza
opieke i dla oszczgdzania swego watlego zdrowia. Nasz Najprzewielebniejszy Sufragan
Latussek zostat tez juz 20 sierpnia we Wroctawiu pochowany38.

Nasz ukochany krél zachorowat réwniez w tym miesiacu paZzdzierniku i za rada leka-
rzy ma uda¢ si¢ na przezimowanie do Wloch — to jego sympatig do kosciota katolickie-
g0 moze jeszcze bardziej ozywi¢. Faxit DEUS ter Optimus!

37 Por. przypis nr 15.

38 Bp Daniel Latussek, ur. 111787 r. w Bralinie, ord. 21 IX 1811. Od 1831 r. kanonik kapituty
wroclawskiej, konsekrowany na biskupa sufragana wroctawskiego 27 V 1838 r. Byt gtéwnym i za-
razem nienajszczgsliwszym doradeg bpa L. Sedlinickiego. Po $mierci Jana Schopego w 1839 1. zostat
dziekanem kapituly i generailnym wikariuszem. Zmart w 1857r. W. Urban, Leopold hr. Sedlnicki
ksigze biskup wroctawski 1836—1840 na tle dziejéw Kosciola na Slasku w pierwszej pofowie XI1X
wieku, Warszawa 1955.
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Poza tym nie wiem nic — jak tylko, Ze ch¢tnie odwiedzitbym miejsce Ojca pielgrzy-
mek: Montarella. Czy to jeszcze daleko od Rzymu? i czy Wasza Przewielebnos¢ diugo
tam pozostanie? — Nasza Piekarska Matka Boska w tym roku przyciagnela nam wyjat-
kowo duzo penitentéw. Do O. Mastalskiego (ktéry Ojca bardzo serdecznie pozdrawia
i zyczy wszystkiego dobrego) posytam O. Walentego Spirg z Rozbarku, a archiprezbiter
Jurczek?® chce sie ze wzgledu na swoje oczy, aby je uszanowaé, jak réwniez uszy, do
domu ksiezy Emeritorum do Nysy przeprowadzi¢.

Bytomski kosciol parafialny nareszcie zostal otwarty i po§wigcony. A teraz musz¢
chyba juz koriczy¢.

.Kronike Religijna” rozdzielitem w nastgpujacy sposéb:
O. Strzybny*® — O. Leopold Markefka*!, O. Bursig — O. Purkop*? — Piekarscy
i 0. Archiprezbiter Slotta**, — Adhuc multofies [tics] DEO gratias!

Dla obu laskawych hrabiostwa Lubieriskich*4 serdeczne uszanowanie, nie zapomina-
jac pana starosty naszego warszawskiego zacnego malarza Dworaczynskiego, a zwlasz-
cza $wigtych Piotra i Pawla wraz z wszystkimi Swigtymi i Ojca Swigtego Piusa IX wraz
z wszystkimi Eminencjami — Generatamii Zakonnikami.

Punktum!

Polecajac sig¢ Ojca poboznemu Memento, bardzo serdecznie kre§le sie z prawdziwa
miloscig i braterskim powazaniem Waszej Przewielebnosci
szczerze wdzigczny
przyjaciel i stuga
J.A. Fietzek

PS. Gdyby w Waszej Kongregacji brakowalo stypendiéw, mszalnych, proszg o taskawa
wiadomos¢!

N. Piekary

dnia 30 pazdziernika 1857.

L.J. Chr!

Ma!

[List nr 8]

Ave!
Przewielebny O. Tomaszu!
Najgorgcej Ukochany Konfratrze!

Pewnie Ojciec, Charissime Amice, sig dziwi, Ze ja tak dlugo nie odpisuj¢; wciaz mam
jeszcze bole po zapaleniu watroby, a moja niechg¢ do pisania przez to si¢ jeszcze spote-
gowala, chcac réwniez spelni¢ zyczenie Ojca odnosnie do stypendiéw, nie chciatem
przestaé pustego listu, dop6ki nie uzbieram okreslonej ilosci: dlatego przeszedt jeden
tydzien za drugim, az wreszcie przedwczoraj zebralem zalaczony rejestr 200 intencji,
ktory przesylam z poparciem niebios z 71 talarami asygnata kasowa, poniewaz zima
wplywy sa rzadsze.

39 Ks. Blazej Jurczek, ur. 26 1 1798 r. w Surowinie, ord. 1 VI 1822 1. W 1856 1. przebywal w Pie-
karach jako emerytowany dziekan i inspektor szkolny. Potem przeniést si¢ do OO. Bonifratrow we
Wroclawiu.

40 Ks. Wilhelm Strzybny, ur. 31 I1I 1825 r. w Raciborzu, ord. 1 VII 1849 r., inspektor szkolny
w okregu raciborskim, administrator parafii w Starej Wsi.

41 Ks. Leopold Markiefka, ur. 10 XI 1913 r. w Tarnowicach, odr. 31 I11 1838 r., proboszczem
w Bogucicach ustanowiony 25 I 1843 r., dzialacz trzeZwosciowy i charytatywny, zalozyciel Domu
Sierot w Bogucicach.

42 Ks. Bernard Purkop, ur. 29 VIII 1808 r. w Bytomiu, ord. 51V 1835 r., proboszczem w Wozni-
kach ustanowiony 30 IX 1842 r., dziekan dekanatu tarnogorskiego.

43 Ks. Konstanty Stota, ur. 121V 1817 r. w Bytomiu, ord. 28 XI 1841 1., proboszczem w Bujako-
wie ustanowiony 26 I 1854 r., dziekan dekanatu Wielkie Debierisko od 1857 r.

44 Por. przypis nr 13.
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Ojca mite, braterskie wspélczucie z powodu mojej choroby niech peten mitosci naj-
lepszy Bég Ojcu tysiackrotnie wynagrodzi!

Bog nieskoniczenie mitosierny. za matczyna przyczyna petnej wdzigku taskawej
Mamy. odsunat taskawie bliskie nicbezpicczeiistwo §mierci. jednak do dzi§ muszg lezec
w pokoju mieszkalnym i odprawia¢ przy oftarzu domowym. Totez oczywiscie z utg-
sknieniem myslg o ukochanym Rzymie i 0 Montarella — i wydawatoby mi sig by¢ bliz-
szym nieba, gdybym jeden caly rok mégt tam spedzié, lecz tej wyjatkowej taski mogta
udzielié tylko petna task Mama poprzez cudi przenie$¢ mnie tam we $nie, poniewaz zbyt
wiele nagromadzito sig przeszkdd i gér nie do przebycia, aby mozna byto w naturalny
sposéb si¢ tam dostaé. Na razie moje Montarella jest w Piekarach, a Mama méwi: Hic
Rhodus — hic Salta!

A teraz odpowiedz co do Pawta Steinmanna. Moje wewngtrzne obawy, kiedy wysta-
ratem mu si¢ o te Dimissoriales, byly prawdziwe i muszg przed Bogiem w sumieniu przy-
znaé, ze obrany spos6b postgpowania nie tylko mnie zasmucil, lecz nawet doprowadzit
do postanowienia nigdzie nie wstawiac si¢ za jego planami, poniewaz plany te nie wyni-
kaja z pokory, lecz ze wzmozonej pychy. ktéra moze go unieszczesliwié teraz i na wieki.
Zamiast jezuity, bylby on tylko wldczacym si¢ ksigdzem — na upadek i zgorszenie dla
wielu.

Moim zdaniem, nie moze on i nie powinien sobie robié nadziei na przyjecie do Zako-
nu Societas Jesu, tak znanego z najwigkszego postuszenstwa i anielskiej czystosci oby-
czajow, po pierwsze juz jako neofita, po drugie illegitimi thori — i po trzecie jako
wychowanek alterius Congregationis — ergo — ut supra jako widczega nigdzie nie zna-
laztby zadowolenia, jezeli w Waszej kochajgcej ludzi Kongregacji nie znalazt go w ciaggu
szeSciu lat, ktdéra si¢ nim wspanialomyslnie opiekowata — jak troskliwa matka — a
ktoérej odplacit taka niewdzigcznoscia.

wieci nie wdzierali si¢ przemoca ad Ordines, przeciwnie. uwazali si¢ za niegodnych
takich task i ukrywali si¢ — czgsto do §wigcen zostali zmuszeni przez duchowe postusze-
nistwo. Gdyby on w duchu pokuty prosit o przyjecie do innego zakonu, a mianowicie
o surowszej regule — u Braci Bosych, kapucynow, pasjonistéw. predzej mozna by ufaé
jego decyzjom i postanowieniom. Jezeli tego ostatniego jednak nie przyjmie, to niech
pokornie przed Przewielebnym Ojcem Superiorem wyznaje Pater peccavi, a przed
Bogiem i peina taski Matka Boskg szczerze §lubuje — nie opusci¢ juz nigdy, pod zad-
nym pozorem opiekujacej si¢ nim jak matka Congregation ad Sanctum Claudium, bo
jako kaptan $wiecki sam skonczytby Zle i — co niech bezgranicznie mitosierny Bdg tas-
kawie broni— pociagnatby wielu innych za soba. Jemu potrzebna jest surowa reguta za-
konna, ktéra jego ambitnego, niespokojnego ducha utrzyma na wlasciwej drodze. Im
postuszniej i pokorniej pozwoli si¢ on prowadzié¢, tym pewniejsze bedzie jego doczesne
1 wieczne zbawienie! —
(Ratisbon nicch mu stuzy za przyktad, ktéry w cudowny sposéb zostal nawrécony przez
sama peina taski Matk¢ Boska. a mimo to nie pozostat on w zakonie Jezuitéw).

Dlatego zlozytem te Dimissoriales na r¢ce Waszej Przewielebnosci, aby wyszty mu
one wtedy na dobre. gdy okaze si¢ tego godzien. Zatem pozostawiam ten przedmiot
Ojcu do lepszego i dojrzalszego rozpatrzenia po tamtej stronie i prosz¢ o zatrzymanie
ich do czasu, kiedy on wréci na dobra, pewna 1 zbawienna drogg.

Poniewaz brak mi czasu i sil na przepisanie tych moich uwag i rozwazan jeszcze raz
dla Pawta, aby mial je jako wskazowki dla siebie przed oczyma, dlatego prosz¢ Wasza
Przewielebnos¢ o skopiowanie tylko tego, co jego dotyczy, i przekazanie mu jako odpo-
wiedz na jego list z 31 grudnia. Ach! nie chodzi o to. czym jestesmy, lecz jacy jesteSmy!

Ta mita wiadomo$¢, ze panna Maria Pohl mieszka w Rzymie u poboznej panny Joze-
finy Karskiej*3, a nawet odbywata éwiczenia duchowne pod kierunkiem gorliwego Prze-
wielebnego Sup. O. Hieronymusa. ktéremu prosze przekaza¢ moje najserdeczniejsze
uszanowania, Jak réwniez obu czcigodnym pannom, bardzo mnie ucieszyla. Réwniez
diakonat naszego ukochanego pana Morawskiego i wszystkie mi mile przekazane pocie-
szajace wiadomosci od zawsze mi drogich jezuitdéw — od mitego hrabiego Lubienskiego

45 Por. przypis nr 14.
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i od pana Dworaczynskiego — ktérym odwzajemniam si¢ szacunkiem, i o ktérych bede
pamigtal w moich niegodnych btaganiach do peinej task Mamy. Obyscie Wy wszyscy ad
limina Apostolorum réwniez zyczliwie pamigtali o mizernym studze Maryi i udzielii
mi przynajmniej jaki$ pytek z petnego pociechy blogostawieristwa Ojca §wietego.

W parafii znowu zaszia zmiana, archiprezbiter Jurczek przeni6st sie¢ do domu ksigzy
do Nysy, z powodu oszczgdzania swojego wzroku, za to nasz Najprzewielebniejszy
Ksigze Metropolita wyznaczyl mi do pomocy bytego dyrektora seminarium, a pdZniej-
szego administratora parafii w Tworku Szymona Perzicha%®.

Nasz Przewielebny O. Snarski juz od 5/4 roku przebywa w Schrimm z powodu swego
podesziego wieku i obchodzit w SS™° §wigto Imienia Jezu 17 hujus swoje Secunditz.
Bardzo mi bylo przykro, ze z powodu mojej powolnej rekonwalescencji nie mogiem
osobiscie by¢ obecny, gdyz najczcigodniejszy Ojciec tak bardzo jest przywiazany sercem
i dusza do tych biednych Piekar.

Nasz Ojciec Broll#7 zostal proboszczem w Lubszy — $wierklaniecki hrabia wyr6znit
go prezenta, poniewaz zmarly ojciec Brolla byl w Brynicy mistrzem rybackim. a na
utrzymaniu ma on matke, bezbronna, stara, chorowita wdowe . réwniez siostre catkowi-
cie niewidomg, ponadto brata suchotnika. Dlatego nalezy mu tego zyczy¢, ze to dosy¢
dochodowe Beneficium jemu przypadto w udziale.

Wczoraj odprawialiSmy Anniversarium za zmarla panig dyrektor Marianne Heer,
a dzisiaj, w rocznice za zmarlego przed 32 laty mojego poprzednika*® — ja niestety!
tylko przy oltarzu w pokoju.

Chciatbym juz koriczyé, méj najgorgcej ukochany Ojcze Tomaszu, i niech mnie
Ojciec znowu uraduje w najblizszym czasie pelnym pociechy liscikiem. Polecam sig za-
rowno w domu, jak i w ALGISU bardzo serdecznie wszystkim znajomym wielkim do-
brodziejom i przyjaciotom, szczegdlnie zas§ wszystkim §wigtym apostotom, megczenni-
kom i wyznawcom Rzymu réwniez wszystkim §wigtym pannom, a nawet wszystkim za-
konom, bo wszystkich ich serdecznie kocham, poniewaz wszyscy oni sa cztonkami Chry-
stusa i, mam nadziej¢, dziecigcymi czcicielami Maryi, ja za$ jestem tylko miotetka rzu-
cong, jak Ojciec wie, z Loretto do Piekar, pozostaj¢ jednak w prawdziwej mitosci ze
szczerym przywiazaniem
Waszej Przewielebnosci
Najwdzigczniejszy przyjaciel i stuga
JA Fietzek
N. Piekary
Swigto §w. Franciszka Salezego 291 58
L.J.C!

Moi kochani kaptani O. Augustyn i O. Spira polecaja si¢ Ojcu po przyjacielsku oraz po-
zostalym znajomym w domu i poza domem.

[List nr 9]

O.A.M.D.G!
Przewielebny Ojcze Tomaszu!
Najgorecej Ukochany Konfratrze!

Kto nie ma w glowie, ten musi mie¢ w r¢gkach lub w nogach! — Tak ma si¢ sprawa z
moja pamigcia! Przy pieczgtowaniu ostatniego listu zapomniatlem wlozy¢ intencje,

46 Ks. Szymon Perzych (Perzich), Morawianin z pochodzenia, wydawca kilku modlitewnikéw,
autor artykutéw, ktoére zamieszczal w ., Tygodniku Katolickim”, ukazujacym si¢ w Piekarach.
W. Ogrodziriski, Dzieje pi§miennictwa $lgskiego, Katowice—Wroclaw 1946, 109.

47 Ks. Edward Broll, ur. 18 IX 1826 r. w Brynicy, ord. 9 VII 1853 r., proboszczem w Lubszy zo-
stal mianowany 8 IX 1858 r., poprzednio byl wikariuszem w Strzeleczkach.

48 Ks. Ficek wspomina ks. Jozefa Nitscha (1736—1826).
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mimo iz mi si¢ zdawato, ze je wiozylem. Dopiero po kilku dniach wpadty mi one wrece,
kiedy Ojciec moze juz moja epistolg przeczytat.

Lecz btadzi¢ to rzecz ludzka, jezeli ma si¢ tylko wolg do poprawy, a t¢ powinno si¢
miec, w przeciwnym razie nie uzyska si¢ nawet odpustu jubileuszowego. ktéry zaczyna
si¢ u nas w I niedzielg wielkiego postu, a koficzy 21 marca.

Gdyby Sanct Claudius byto oddalone tylko o 1/4 mili od Piekar, to pojechaliby$my po
czcigodnych gorliwych Ojcéw lub postaliby$my im dziennie kilkuset penitentéw.

A tymczasem i w Rzymie jest robota w winnicy Panskiej, w czym zaréwno Ojcu, jak
i Jego Przewielebnym Kolegom niebo niech sprzyja taskawa pomoca!

Chetnie przekazatbym Ojcu, mi Dilectissime, wiele przyjemnych nowinek lub cieka-
wostek, lecz nie wiem zgola nic. musze zatem prosi¢, aby Wasza Przewielebno$é z nasze-
go najczcigodniejszego miasta macierzystego przekazal nam zyczliwie jak najwigcej
osobliwych nowin.

Ciekaw réwniez jestem bardzo, co tez nasz nieszczg$liwy brat Pawet pocznie lub juz

oczal?

Tych 200 intencji wykazatem w 10 Cantatis i 190 mszach prywatnych na zataczonym
spisie, przy ktérych poboznym odprawianiu proszg réwniez pamigtaé zyczliwie o tym.
ktory je przystat.

Z najserdeczniejsza mitoscia i czcia — po oddanym serdecznym uszanowaniu dla
wszystkich tamtejszych przyjaciét, dobrodziejéw i znajomych — kresle sig jako
Waszej Przewielebnodci
szczery przyjaciel i stuga
JA Fietzek
Niemieckie Piekary
dnia 19 lutego 1858
Co porabiaja synowie Rzychoniéw? sa postuszni? czy ojciec bgdzie miat z nich rados¢,
a matka pociechg?

L.J.C!

[List nr 10]

O0.A.M.D.G.!

Ave!

Przewielebny Ojcze Magister Novitiorum!
Mdj Najgorecej Ukochany Ojcze Tomaszu!

Aczkolwiek sam cigzki jestem do pisania listow. poniewaz mam tak malo czasu ze
wzgledu na prawie codzienne przeszkody. cieszg si¢ ponad miarg, gdy otrzymam jakis
mily liscik od Ojca z Rzymu. Prosze przeto Wasza Przewielebno$¢ przyjac¢ moje najser-
deczme]sze dzigki za radosci, kt6rych przyczyna s Ojca listy.

Prosze réwniez przyjaé zapewnienie, ze ja oraz inni w Piekarach i Bytomiu cz¢sto, a
nawet bardzo czgsto o Ojcu myslimy, a takze nie zapominamy o Ojcu w kosci6tku Naj-
$wigtszej Maryi Panny! —

A teraz, ]ai)(rlprzy]emne byty dla mnie mite odwiedziny taskawego Ojca Semenenki.
Oby sig co roku takie odwiedziny powtérzyly — lecz na diuzszy okres! — bo wszystko,
co wzgledem chwaly Bozej in homilitate ma uczciwe zamiary. jest memu sercu bardzo
bliskie! — Bo ,particeps ego sum omnium timentium Te custodientium mandata
Tua!” —

Roéwniez Przewielebnemu, Najczcigodniejszemu Ojcu Superiorowi jestem winien
wdzigcznosé, ze pan Breitkopf do mnie napisat, jak réwniez samemu milemu autorowi
listu, ktérego osoby nie mogg sobie bardzo przypomnieé. Jednak serdeczne uszanowa-
nia i najlepsze zyczenia dla wszystkich czcigodnych znajomych i nieznajomych Sanct
Claudian! Oby coraz bardziej wzrastali w liczbie i duchu Bozym!!!

Byly, przez Wasza Przewielebnos¢ wspanialomyslnym przyjeciem obdarzony pan
Garus jest od listopada w Paryzu u Lazarystow i chyba tam pozostanie —z pomoca taski
Bozej — jezeli znowu nie zmieni zamiaru, i pisze. ze obecnie jest bardzo szczesliwy
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i zadowolony, poniewaz moze si¢ juz z innymi wspéibraémi porozumiec.

W zamian przesylam Waszej Przewielebnosci poleconego Waszej Przewielebnosci
juz w ubieglym roku nowicjusza Konstantego Czoka — oby pozostal stalym z pomoca
taski Bozej 1 Jego zmitowania, a Ojcu sprawil wiele pociechy i radosci. Jest on chetny
ergo postuszny, wzgledem castitatem nie znam zadnych uchybien; paupertas ma wro-
dzone po ojcu — biednym nauczycielu — ergo — quod erat demonstrandum. jest do
przesady gorliwym $piewakiem oraz mitym organista, zatem uzyteczny w kosciele jako
Congregatione. — Oby Ojciec uksztaltowal z niego kaptana Bozego. jezeli powotanie
jego sig sprawdzi — ad majorem DEI gloriam Salutem animarum! — Koszty podrézy
nalezalo najpierw wyprosi¢. Tacy biedacy sa potem zdolni do gloszenia ewangelii ubo-
gim, kiedy stana si¢ pokorni! w czym niech mu pelna fask dziewicza niebieska Mama
taskawie dopomoze za Jej przemoznym wstawiennictwem'! — Amen!

A teraz co nowego? Ojciec Augustyn Mastalski jest proboszczem w Radzionkowie,
poniewaz proboszcz O. Jakub Korpak zmart 10 grudnia. A méj ukochany Ojciec Lud-
wik Markefka, proboszcz z Mystowici dziekan, przeni6st si¢ réwniez 29 marca do wiecz-
nosci i zostat 1 kwietnia uroczyscie pochowany. Requiescat in Sancto pace! — Bezgrani-
cznie mitosierny Bdg niech mu hojnie wszystko wynagrodzi, co dobrego uczynit zaréw-
no dla naszego kosciota Najswigtszej Maryi Panny, jak tez wszystko inne — réwniez
i mnie — ktéremu zapisat winiarnig dla licznych gosci piekarskich.

Kto bedzie jego nastepca, jeszcze nie wiadomo. Oby byt to kto$ godny!

W Piekarach jest 2 kaptanéw — O. Piotr Kolanus od maja i O. Edward Schneider —
bardzo pobozny ojczulek, od 14 dni. Ksiedzem jest on od dwéch lat i byl przedtem przez
jaki$ czas nowicjuszem u Alcantarystow koto Prudnika. do chwili ich rozwiazania —
jego matka, zacna wdowa uprosita Boga, by zostal ksigdzem §wieckim. Ojciec Szymon
Perzich od 5./4. roku jest tu pro melioratione z woli Najprzewielebniejszego Ksigcia
Metropolity. Zacny pan dyrektor — chwata Bogu! jeszcze zyje i zbudowal przytutek dla
ubogich sierot, vis-a-vis ko$ciota, ktdry przejma Siostry Szkolne. — Oby rychlo przyby-
ty!i moja opieszalo$é zrekompensowaly! — .

Co wiedzialem, Ojcu naopowiadatem. aby z Ojcem porozmawia¢; gdybym si¢ Waszej
Przewielebnosci naprzykrzyt, proszeg si¢ w ten sposob na mnie zemscié, ze Ojciec na-
stgpnym razem napisze mi bardzo duzo. Teraz muszg kornczy¢, poniewaz wysytka tego
listu nagli. Ergo

Mitosciwy, najlepszy Bog niech Waszej Przewielebnosci udzieli petnych pociechy Swiat
Wielkanocnych 1 blogostawieristwa, z czego i mnie niech begdzie dana czastka, ktéry
trwam z prawdziwa mitoscia i czcia Waszej Przewielebnosci

najwdzi¢czniejszy choé bezuzyteczny

przyjaciel i stuga

JA Fietzek

Niemieckie Piekary

dnia 5/4 1859 swigto $w. Wincentego Fer.

L.J.C. M|

[List nr 11}
Panie Dobrodzieju

Siostra Wgo Tomasza Brzeski bardzo pokornie prosi, aby jey pisanie. opowiadajace
$mier¢ kochaney Ich matki, dostato sig co rychley do rak Jego. Wigc prosze¢ darowad ze
juz drugi raz fatyguja. Jeszcze u mnie lezy malinki pakiecik z Relikwiami SS. Ten zacho-
wuje az przy Okazyi w Maju przysla¢ misi¢ zdarzy, gdyz przetozona Siéstr Mitosierdzia
z Bytomia pojedzie na Rekollekcye do Paryza. Sa one dla W I. X. Koztowskiego adreso-
wane.

Sciskam i ktaniam z najszczerszym uszanowaniem
W-go Pana Dobrodzieja
misellus servus
X.J.A. Fitzek
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W Piekarach
w dzier 21 marca 1861

Ps. Wtasnie dzisiaj wpad! mi w rece Nr 11 . Katolickiego Tygodnika”. Jezeli Pan Bog
i Krélowa Polska litosciwie pozwoli, z przysztem listem cho¢ malenka Kollekte na zbu-
dowanie poslemy.

[List nr 12]
Wielmozny Panie Dobrodzieju!

Prosze pokornie o taskawe przestanie do naszych Czcigodnych Kochanych w Rzymie
zostajacych Ojcéw i mianowicie JM X. Tomaszowi Brzeszce Sgo Klaudyusza przytaczo-
ne listy — bardzo juz dtugo przez moje choroby opézniane; gdyz zaczawszy od micsiaca
Maja — jeszcze teraz cierpi¢ wewnatrz i zewnatrz rézne dokuczania, ktére mi rece od
pisania wiazaly i przeszkadzaly cho¢ mitym i potrzebnym Korrespondycyum.

Przytem zycze i szczerze winszujg¢ Panu Dobrodziejowi i wszystkim Jego czcigodnym
Kollegom wszelkiey pomy$lnosci a osobliwie obfitych task z niebios — na wszelkie stro-
ny i wzgledy — ad maj. D. glor. et salutem animarum, zostajac z glebokim uszanowa-
niem i stép usciskaniem
Przewielebnego Pana Dobrodzieja

niegodny stuzebniczek
X. Jan Aloyzy Fitzek
W Piekarach

d. 16 m Listopada 1861
Ave Ma!

[List nr 13]

L. Chr!
Przewielebny Ojczulku Tomaszu!
Moj Najukochariszy Panie Dezerterze!

Popatrz! Juz nadchodzy listy goricze za Ojcem, dlaczego Ojciec opuscil petna taski
Mame? Dzi$ rano liscik ten dostat si¢ w moje rece i $piesze przestaé go Ojcu na pociesze-
nie, w nadziei, Ze zastanie Wasza Przewielebno$¢ jeszcze w Wielkich Hoscicach.

U nas przebywal przez trzy dni pewien polski eksreformat i chciat, abym go zatrzy-
mal, sam kochany Ojciec Romuald Winczewski. Tula sig on od roku 1841 — sekulary-
zowat si¢ w Rzymie — przebywal we Francji. a ostatnio w Szwajcarii, nie zauwazylem u
niego brewiarza. Stad zostat dzisiaj znowu wyprawiony w kierunku Gliwic, poniewaz
nie pozwolono mu przej$é przez granice. by udaé sie do Polski.

Jesli peten milosci Zbawiciel doprowadzi Ojca do Loretto i Rzymu., to niech Ojciec
pamigta z miloscig o tym, ktéry nie przestaje pamigta¢ ad Aram DEI o Ojcu i z prawdzi-
wa miloscia i braterskim szacunkiem pragnie Ojcu wyblagaé i zyczy¢ wszystkie niebies-
kie laski i dary ad. maj. DEI glor. jako Waszej Przewielebnosci
najwdzigczniejszy przyjaciel 1 stuga
Joa. Aloys Fietzek
Plur. Rev. Patri Superiori Hieronymo i wszystkim Wielebnym Confratribus jeszcze raz
intimas Salutationes! — Prosze nie zapomnie¢ o upragnionych facultates Benedicendi

XIV Kat] Rosas — Numismata Cruces 8!
bez datyf
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ANEKS

LISTY W JEZYKU NIEMIECKIM

[List nr 2]

Laudetur Christus
in aeternum
Amen.

Hochwiirdiger Pater Thomas!
Innigstgeliebter Freund und Bruder!

Der liebevolle Allbarmherzige sey ewig gepriesen, dass Er durch Seine Gnaden-
hiilfe Sie das lingst ersehnte Ziel hat erreichen lassen, wornach Ihr frommes Gemiith so
eifrig verlangte. und durch keine Schwierigkeiten, durch keine Hindernisse und Entfer-
nung sich hat abschrecken lassen.

Moége Thnen der liebe Heiland auch ferner gnidiglich beistehen. damit Euer
Hochwiirden durch seine Verdienste so wie durch die miitterliche Fiirbitte unsrer Jung-
fraulichen himmlischen Beschiitzerin auch das hdchste Ziel gliicklich erreichen, um
nach der zeitigen auch die ewige Freude und Zufriedenheit zu erlangen, nachdem wir
uns immer mehr iberzeugen, dass die Eitelkeit und Vergénglichkeit dieser Welt dauer-
haftt uns zu begliicken nicht vermag — ergo sursum corda! — weil die obige Beseligung
nie vergeht — kein Ende haben wird! Darnach also lassen Sie uns ringen und streben.
Dass wir vorigen Jahres einen herben Verlust durch den zu frithen Tod unsers Eminen-
tissimi und Hochwiirdigsten Kardinals und Fiirstbischofs Melchior v. Diepenbrock erlit-
ten haben, werden Sie wohl erfahren haben. Heute habe ich das Solemne Anniversa-
rium fiir ihn abgehalten. Ach! wir kénnen ihn noch nicht vergessen — so lieb und theuer
war er unserm Herzen, und iiberdies ein grosser Gonner und Wohlthater der hiesigen
SanctMarienKirche, die Er auch im Jahre 1849 in Octav. — Assumptionis BMV. conse-
crirt und 8 volle Tage in D Piekar sich aufgehalten hat.

Requiescat cum Sanctis — quia pretiosa in conspectu Domini mors Sanctorum Ejus!
Unser MutterGottesKirchlein nimmt zwar an inneren Verzierungen noch immer zu,
nachdem jetzt die Seiten Altére staffirt werden: allein bis zur Vollendung im Innern und
auch von Aussen fehlt noch gar Vieles bevor alles in gehorigen und erwiinschten Zu-
stand gebracht sein wird. Die milde und gniddige Vorsehung Gottes volle uns bis zur
géanzlichen Beendigung barmherziglich kraftigen und unterstiitzen! —

Um mancherley erwiinschte Gnaden-Ablasse-Privilegien, auch wohl Reliquien und
Bildnisse fiir die MarienKirche zu erflehen und zu erwerben und wohl am Néthigsten
um geistliche Recollectionen abzuhalten, habe mit GottesGnadenhiilfe ich mir fest vor-
genommen nach Rom noch in diesem Friihjahr zu reisen wenn nicht etwa uniibersteigli-
che Hindernisse mich davon abhalten. Weil ich jedoch die Zeit meiner Abreise noch
nicht sicher weiss, so will ich doch lieber im Voraus das fiir den Studio Paul Steinmann
ausgefertigte Taufzeugnis durch diese Gelegenheit mitsenden, damit ich Eurer Hoch-
wiirden Wiinschen geniige. Der liebe Gott verleihe diesem Aspiranten nur wahre De-
muth, ne, in superbiam elatus incidat in lequeum diaboli! — Wird er als ein kindlicher
Verehrer der Mutter Gottes sich griindlich erweisen, so ist gute Hoffnung fiir seine Aus-
dauer im Guten. —

Der Uberbringer dieser Zeilen, Leopold Garus ein Sohn des, aus fritherer Zeit Eu-
rem Hochwiirden bekannten Vorsédngers Peter Garus aus der Vorstadt Beuthen, ist mir
zwar erst seit einigen Wochen bekannt, doch scheint er ein braver Jingling und empfeh-
lungswiirdig zu sein, im Falle sein Beruf zum geistlichen Stande von Himmel kommt,
was mit der Zeit sich wohl erweisen wird.

Und nun meine innigste Empfehlung und Verehrung an Ihren Hochwiirdigsten
Herrn Obern P. Hube dem ich vor Gott jeden Trost und den kraftigsten Schutz von un-
srer gnadenvollen himmlischen Mutter recht herzlich anwiinsche und mich inniglich in
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der Hoffnung freue, bei Ihm in Rom — wills Gott — meine Aufwartung zu machen und
Thm zu beweisen, dass Er noch immer meinem Herzen lieb, werth und theuer ist. Nicht
minder ist dasselbe beziiglich Ihrer mein Geliebter Multum Reverenda Pater Thomas!
nach dem Sprichwort: Alte Liebe rostet nicht! Damit Sie, mein Geliebtester von den
Frither bekannten Freunden und Goénnern etwas erfahren, muss ich anfiihren, dass
unser Pater Rudolph Hirsch gegenwirtig Pfarrer in Dittmerau geworden, nachdem er
durch mehrere Jahre Vicarius an der Katedral Kirche zu Breslau gewesen.

2. Herr Pater Bannerth ist Erzpriester und PfarrAdministrator in Tost.

3. Herr Pater Bursig in AltTarnowitz Pfarrer ist Kreis Schulen Inspector bei uns ge-
worden.

4. Herr Probst Schaffranek hat fast die Hélfte seiner Parochianen abgetreten zu Gun-
sten der neu errichteten katholischen Kirche und Parochie in Konigshiitte, wodurch ein
grosser Aufschwung zur Ehre Gottes geschehen.

S. Herr Lehrer Markefka ist zwar wohlauf, allein seine Tochter Antonia die als Novit-
zin bei den Schwestern du Sacre Coeur in Padua eingetreten ist, soll sehr geisteskrank
geworden sein. Bethen Sie fiir das gute Kind.

6. Herr Schichtmeister Rzychon ist mit seiner Familie wohlauf die S6hne sind auf den
Breslauer Gymnasialschulen.

7. Endlich auf der Deutsch Piekarer Pfarrey befinden sich seit Juli 1948 — Jesuiten Mis-
sions Patres welche in den warmeren Monaten und ldngeren Tagen in Oberschlesien an
vielen Orten VolksMissionen abhalten.

Hiermit schliessen meine Berichte, mit der innigen zutraulichen Bitte um heiliges
Memento ad Aram DEI, fiir denjenigen. welcher mit wahrer Liebe und treuer Vereh-
rung sich zeichnet als
Eurer Hochwiirden
mindester Drin X t©
Joa. Aloys Fietzek

[List nr 3]

Seiner Hochwiirden

dem gestlichen Herrn

P. Thomas Brzeska aus
Deutsch Piekar, gegenwirtig
in

Johannisbad

in Bohmen

Kreis Trautenau

per Einschluss

JM.I!

Hochwiirdiger Herr

Mein Geliebtester Pater Tomas!

Ich weiss zwar nicht, ob mein Schreiben Sie noch in Johannisbad antreffen wird, un-
terdess in der Hoffnung dass Sie die dortige Heilquelle noch nicht verlassen haben, so
bitte ich Sie der dort vorige Woche angekommenen Frau Griifin Paulina Lubienska, ei-
ner sehr frommen Gottestirchtigen Dame an die Hand gehen und ihr nach Mdglichkeit
zur Bekanntschaft mit dem Hochwiirdigen Herrn Dechant Franke in forst verhelfen,
denn sie hat mich darum dringlichst gebeten.

2-tens bitte ich Sie dem Bademeister Herrn Schneider — der auch in der Sakristey
bedient hat in meinem Namen einen Thaler als Geschenk von mir zu geben, denn es
scheint mir, als hétte ich vergesen fiir seine Bedienung im Bade ihm eine Renumera-
tion zu geben.

3-tens Sollte Thnen Geld zur Riickreise fehlen, so schreiben sie sogleich nach Em-
pfang dieses Briefes — damit ich IThnen das Bendtige alsbald zusenden kann; oder aber
borgen Sie es von der Frau Grifin Lubienska ich werde es der edlen Dame mit innigem
Dank zuriick erstatten.

19 Slaskic Studia Historyczno-Teologiczne XIX-XX
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Mit Gottes Gnadenbhiilfe bin ich gliicklich am 28-ten Juni heimgekehrt — mdchte aber
gern wenn auch nur auf 8 Tage — am 21-ten July nach Morawka verreisen wills Gott!
wenn Sie bis zum 20-ten July zuriick kommen.

Unsern geliebten Hochwiirdigen Pfarrer Herrn Pater Wenzel Fuchs griisse und kiisse
ich recht herzlich und wiinsche Thm vor Gott Alles Gute, Trostliche Erfreuliche.

Desgleichen iibersende ich allen.unsern Bekannten in Johannisbad recht freundliche
Griisse und Empfehlungen, samt und sonder auch den Geistlichen Herren, dem guten
Herrn Bade Inspector und simtlicher Beamtenschaft —im Bade und der Kiiche und auf
den Bergen u. in den Thilern.

Mit den bestem Wiinschen fiir Ihre vollkommene Genesung u. Kréftigung — pro Me-
mento bittend mit Ihnen bekannter treuer Liebe u. bruderlicher Hochachtung.

Eurer Hochwiirden

pusillus servus

JA Fietzek

Deutsch Piekar 12.7.56
Ave Maria!

[List nr 4]

Deutsch Piekar Exspectatione BVM
die 18/12.56

Vivat Jesus! Maria

Mater Ejus!

Hochwiirdiger Pater Magister
Novitiorum!

Mein innigstgeliebter Herr Confrater!

Endlich muss ich mich losreissen von der Traumseligkeit, um Ihnen zum frochlichen
Christkindlein mit einem Briefe aus Deutsch Piekar eine Weihnachtsfreude zu machen,
indem ich Thnen so herzlich gern beweisen mochte, dass meine treue Liebe zu Ihnen und
die alte Anhinglichkeit sowohl als auch die Ihnen gebiihrende briiderliche Hoch-
achtung nie erkalten — nie abnehmen wird — favente ter Optimo Numine! — denn das
ist ja was uns zu Gottes Kindern crhebt, diess in dem Jenseits gliicklich macht!

Obgleich wir so weit korperlich ndmlich — so weit auseinander sind, so sind wir doch
im Geiste sehr oft — ja téglich beisammen; denn das geliebte — ja heilige Rom mit allen
Kirchen Basiliken und kirchlich treuen Dienern Gottes, die kennen zu lernen der liebe-
volle Allgiitige vor zwei Jahren in seiner Barmherzigkeit mir Gelegenheit gewéhrte —
ziehen mein ganzes Innern dahin, wo mir so viel Trost u. geistiger Freude zu Theil wur-
de, und wo ich von so Vielen eine so liebereiche — edelsinnige und grossmiithige Auf-
nahme und Menschenfreundlichkeit erfahren und begliickt wurde!

Daher werden mir die in Rom zugebrachten sechs Wochen lebenslang unvergesslich
bleiben und meine Dankbarkeit fiir alle Génner, Freunde und Bekannte — die mir den
dortigen Aufenthalt so angenehm machten, wird nie erldschen!

Und nun zu unsern beiderseitigen Angelegenheiten! — Zuerst die Versicherung,
dass ich zwei Briefe von Euren Hochwiirden richtig erhalten habe, nimlich den ersten
vom 6-t November, wo ich beauftragt wurde dem Schlossermeister Herrn Szaffranski
20. Thaler einzuhindigen, u. zwar gegen Stipendien die ich IThnen zusenden solite, und
den entstandenen Zwist zwischen Herrn Rzychoii u. Herrn Szaffranski auszugleichen.
Ihnen zu Liebe nahm ich 20. Thir und fuhr zum Herrn Rzychori, um durch seine Hénde
um so eher die Ausgleichung zu bewirken. Herr Rzychon wollte jedoch nicht zulassen,
dass Euer Hochwiirden diesen Schaden tragen sollten, sondern beschloss diese 20 Tha-
ler aus Dankbarkeit zu Thnen u. IThrer ehrwiirdigen Congregation aus eigener Tasche zu
berichtigen — indem er auf keinen Fall zugeben kénne: dass Euer Hochwiirden fiir so vie-
le Giite und Liebe und Sorgfalt fiir seine Sohne — noch Geldauslagen tragen sollten.
Er will Alles vertreten und dem Zwist eine Ende machen, um Euren Hochwiirden zu
beruhigen. —
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Sonach habe ich die Mess Intentionen zuriickbehalten — Sollten Sie jedoch diesel-

ben zu einem anderen Zweck welche brauchen, da haben Sie die vertrauliche Liebe, mir
im nichsten Briefe anzudeuten wie ich Ihnen die dafiir gebiihrenden Stipendien zusen-
den sol1? In welcher Geldsorte? durch welche Gelegenheit? — damit kein Verlust zu be-
sorgen wire.
Das zweite von 2. Decemb. Briefel von Eurem Hochwiirden war mit der Inlage der
Facultacten, wofiir [hnen besonders fiir die mithevolle Besorgung der liebreiche Allbar-
mherzige tausendfiltig vergelten wolle, bis es mir gelingt meine schuldige Dankbarkeit
auch in der That zu beweisen. Die simtlichen Auslagen wollen mir Euer Hochwiirden
im néchsten giitigen Schreiben gewogentlich angeben, dass ich dann mit den Stipendien
gleichzeitig Thnen dankbarlichst sie restituiren kann. —

Vor der Hand habe ich die gewiinschte Fiirbitte zum unbeflecten Herzen der Selig-
sten Jungfrau u. Gottesgebihrerin als stehenden Artikel fiir Euren Hochwiirden und
Ihre fromme Genossenschaft bereits ins Fiirbittenbuch eingetragen u. wiinsche von
Herzen: Ihr kindliches Vertrauen moge mit den trostlichsten u. erfreulichsten Erfolgen
gekront werden. Unsern Hochwiirden P. Carl Snarski habe ich gegen Ende Oktober
nach Schrimm abgefiihrt, weil er wegen dem aufhaltenden Husten in ganzlichen Ruhe-
stand unter den Seinigen gesetzt zu werden wiinschte. Somit beschranken sich meine
thitigen Hausgenossen auf die beiden Kapellidne P. Mastalski und von P. Valentin Spi-
ra. Ersterer hat zu Anfang October seine Pfarr Coniurs Priifung gliicklich bestanden.
P. Sebastian u. Herr Erzpriester Jurczik sind Gott sei Dank wohlauf; ebenso alle beim
Herrn Direktor Heer. Alle diese lieben Freunde u. Génner u. Bekannte in Piekar so wie
auch die Beuthener wollen Ihrer Liebe und Andacht herzlich empfohlen sein; so wie
auch meine Wenigkeit sowohl Eurem Hochwiirden als auch Ihrem Hochwiirdigen
u. Verehrten Pater Superior und den Herren Kollegen und jeglich gute Gnadengaben
fiir Ihre Hochwiirdige Genossenschaft von der Himmelkonigin erfehlt u. anwiinscht.

Also Gott befohlen! Damit der Brief sicherer in Ihre lieben Hinde kommt — fran-
kire ich nicht — bis ich dann auf Einmal schuldigen Ersatz leisten werde.

Euer Hochwiirden treuer Freund und misellus servus
JA Fietzek

[List nr 5]

Ave!
Hochwiirdiger Pater Thomas!
Mein Inniggeliebtester Herr Confrater!

Woh! werden Euer Hochwiirden gern entschuldigen, wenn ich die Dimissoriales lit-
teras an Sie addressire, damit selbe um so sicherer nach Rom gelangen und unser Cha-
rissimus Frater Paul endlich von seiner Angst befreit wird.

Mit der Anderung des Namens liess es sich nicht anders einrichten als durch den
Beisatz vulgo Kamienski, weil das Taufbuch den Namen Steinmann enthélt und von
Gewissenswegen in den Taufbiichern nichts gedndert werden darf, ergo quod erat
demonstrandum.

Ich war schon unwohl ehe ich nach Breslau fuhr — und durch Verkiltung auf der
Reise wurde ich noch kranker und musste in Breslau einige Tage ldnger medicinieren —
wie es auch noch bis heute geschieht. —

Moge der geliebte Fr. Paulus von den Dimissorien den besten Gebrauch ad majorem
DEI Gloriam — Beatissimae Virginis Mariae Venerationem — Salutem animorum ma-
chen, damit ihm diese Gnade nicht den ewigen Tod bringe.

Nur durch unbezwingliche Demuth — Bescheidenheit und Zuriickgezogenheit kann
er den tausendfiltigen Versuchungen entgehen die von allen Seiten auf ihn lauschen
werden Concupiscentia carnis concupiscentia oculorum Superbiae vitae werden mit
Riesenkriften auf ihn eindringen, wenn er nicht durch wahrhafte Demuth sich dagegen
waffnet; denn nicht umsonst sagt sein heiliger Namenspatron die warnenden Worte: ne
imponar manus cito neophito: ne in superbiam elatus incidat in lequeum diaboli —



292 KS. JERZY MYSZOR (24)

Homilibus DEUS dat gratiam, Superbis resistit! — doch wozu soll ich Holz in den Wald
tragen — da in Rom bessere Lehrer fiir ihn vorhanden, als in Deutsch Piekar. Nur ge-
schieht deshalb von meiner Seite, ne fiam particeps pecati durch Vermittlung der Dimis-
sorialien und weil ich so gerne an den Vers mich halte: ,,Particeps ego sum timentium Te
Domine custodientium mandata Tua™!

Nun muss ich schliessen und Ihrem frommen Memento mich recht angelegentlich
empfehlen.
Wollen Euer Hochwiirden Pickarer Stipendien a 10 Sg [Silbergroschen] brauchen, so
schreiben Sie mir recht bald und deuten mir gewogentlich an: ob ich Preussische Post
Anweisung oder Oestreichsche Banknoten dafiir senden soll.

Mit wahrer Liebe und Hochachtung nach tausendfiltigen Empfehlungen an Ihre
Hoc?:wiirdigen Superiores und Confratres Ihr trauherziger JA Fietzek
LJ.C!
Deutsch Piekar 21 I 57 festo Praesentationis BMV

[List nr 6]

JM.J.!

Ave!

Hochwiirdiger Herr Pater Thomas!
Inniggeliebtester Herr Confrater!

Ihre angenehmen und reichhaltige Epistel hat mir recht viele Freude gemacht, und
ich wiinsche, dass ich mit gegenwirtigen Briefe Eurem Hochwiirden ebenfalls recht ge-
niigend und Ihnen wenigstens beweisen kénnte, dass meine innige Liebe und Dankbar-
keit zu Thnen nicht abgenommen — nicht erkaltet ist, ungeachtet des ziemlich kalten
Winters bei uns. Nun wenn sie nur recht gesund, heiter und zufrieden sind, so preise ich
Gott, den Allbarmherzigen dafiir — und will den liebvollen Allgiitigen fir Sie, und Ihre
Hochwiirden Mitglieder nicht unterlassen anzuflehen und Ihre ganze Genossenschaft,
dem mildreichsten Herzen unserer Jungfridulichen himmlischen und unbefleckten
Mama zu empfahlen, damit unter Ihrem méchtigen miitterlichen Schutze Ihre fromm-
eifrigen Bestrebungen ad majorem DEI Gloriam immer mehr ad Salutem animarum
immer mehr anerkannt und das Wort JESU an Ihrer Genossenschaft wahr werde: Sic lu-
ceat lux Vestra coram hominibus, ut videant opera Vestra bona glorificent Patrem
Vestrum, Qui in coelis est! —

Theilen Euer Hochwiirden lhren geliebten Haus — oder lieber Ordensgenossen von
oben bis unten meine herzlichsten Empfehlungen und resp. schéne Griisse mit — mit
der Bitte um pium Memento ad limina Apostolorum.

Fiir die freundlich giitige Besorgung der Facultaten erstatte ich nochmals die herz-
lichsten Danksagungen und unendliches DEO gratias, bis ich Gelegenheit finde auf
andere Weise Thre vielen Bemiihungen zu entgelten. — Hétten mir Euer Hochwiirden
wegen Stipendien vor Weihnachten etwas merken lassen, so hétte ich bis 200. Ihnen
zuwenden konnen; allein nachdem ich viele Bittbriefe um Stipendien in der Weih-
nachtszeit erhalten, und im Winter auch sparsamer welche einkommen, so kann ich
Ihnen zwar nur wenige zusenden, jedoch mehrere Cantata mittheilen — da Sie jetzt in
Ihrem Gotteshause Cantiren konnen. Wills Gott — so kann ich ja spiter einmal die Zu-
sendung wiederholen jezeli Pan BOG litosciwie zycia pozwoli.

Allein da Euer Hochwiirden nach Paris abgehen sollen, wen wollen Sie mir als gedul-
digen Correspondenten andeuten und erbitten? — denn geduldig miissen meine Corre-
spondenten sein, indem ich manchmal lange — lange wie Sie wissen mit der Antwort
zuriickbleibe — Fragilitas Humana — kann mans wohl nennen, unterdessen kommen
auch Zeiten vor wo ich durch andere Geschifte, oder Geschreibsel verhindert werde.
Also muss ich halt immer bitten: Nischt fir ungut! wenn ich zu spét antworte. —

Jemand hat mich bis aus Oppeln — eine fromme junge Seele, schriftlich gefragt: ob
denn das kleine Rosenkrinzchen de Immaculata nicht moglich wire zu einer Bruder-
schaft zu erheben? — Nun ist in Rom die Quelle aller Bruderschaften ergo leicht zu
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ermitteln ob man die kurze Andacht von 3. Vater unser und 12 Ave Maria zu einer eige-
nen Bruderschaft erhoben, oder mit einer andern Confraternitas verbunden hat? —
Gern mochte ich Bescheid dariiber erfahren.

2. In Ihrem verehrten letzten Schreiben haben Euer Hochwiirden vom Chariss. Bruder
Paul gar nichts erwihnt was er studiert? und ob er Hoffnung hat einmal ordinirt zu wer-
den vigore Dispensationis freilich; da seine Geburtsherkunft so verwickelt ist? und ich
kann beim besten Willen im Taufbuche nichts dndern, weil die eine schwere Gewissen-
ssache — und grosse Verantwortlichkeit zu fiirchten wire! Unser Heiligster Vater hat ja
die Allgewalt hierin zu dispensiren wenn unser Charissimus Paul vor Gott dessen wiirdig
ist! Ich glaube wenn er eine unbesiegte Demuth bewahrt — so wird’s der liebevolle Al-
Ibarmherzige gnadiglich begiinstigen.

OAMDG!
Intentiones persolvendae
— Pro auby fid. dftor Parent Consanguineorum:

— 11, IIL, 101, 111, 111 (15) a 10 Sgr [Silbergroschen] 5 Thir [Thaler]

n

Ad Divinam Providentiam —III, ITI, III, T11, (12) 4 Thir
Ad Consolatricem pro vivis et infirmis
— TIL, IO, 1001, IO0,L X1 (15)-d® = a10Sgr =5
In hon BVM ad intent. petentium Cant I, [Ta 15 =2
AdBVM Setm Jgnatium CantI,1,1.a20 =2
Inhon BVM. adintent. petentCant. I,1,1,1,alr =4 7
Ad consolatricem BVM ad int. petent. penitentium, vivor
dfunctor Cantata: I,I,I,-I,I,I,-I,I,I,alr =9
Pro auby fid. dftor Fundator et Benefactor
Cantatal, I, [LI,I,I,I,I,I,Cantalr =9
Intent. legend: 42 SaSti: 40 Thir
— Cantand: 29

Sa = 71
Memento miselli
Ma¢ parvuli
Jois Aloysii Ftzk

Ecce! Hiermit habe ich nun Alles zusammengeklaubt was irgend mdglich
war, damit ich meinen guten dankbaren Willen beweis — fiir so viel Liebe und
Annehmlichkeiten, die mir so grossmiithig erwiesen wurden

Nun muss ich schliessen, den der brave Leopold Garus wartet schon auf den Brief seit
einer Stunde und Gorzkie Zale spiewaja w Kosciele, wigc kazanie wnet zaczynac si¢ be-
dzie — a potym nabozeristwo zwyczajne do Niepokalanego Serca N.M. Panny!iza Was
kochanych Rzymianéw!

Also Gott befohlen! — Nur noch die Nachricht dass unsere Frau Direktorin Marian-
na Heer 78 Jahre alt in folge Schlagflusses am 28. Januar gestorben ist. Memento ejus-
dem animae gewogentlichst.

Mit wahrer Liebe und briiderlicher Verehrung geharre Eurer Hochwiirden und Ihrer
Hochwiirdigen Mitbriider
Altund Jung
mindester Fr. u. Dr. JA Fietzek
DPiekar d 15 Maerz 1857
L.J.Chr!

[List nr 7]
Ave MARIA!

Hochwiirdigster Herr Paterl Thomaserl!
Innig geliebtester und Verehrter Freund!
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Endlich ereignete sich eine gar zu giinstige Gelegenheit, die mir sehr giinstig scheint
3m mit [hnen, mi intime Charissime amice ein Paar Wortel mit Ihnen schriftlich zu plau-

ern.

Fiir alle Ihre lieben und mir sehr angenehmen Briefel sage ich Ihnen hiermit den
freundschaftlichsten Dank — besonders fiir diejenigen, worin Sie mir so manche Novel-
len mitzutheilen so giitig warm. — Es freut mich sehr, wenn unsre Schlesier in Rom
nicht nur durch Fleiss sondern auch durch gute lobenswerthe Auffiihrung und am aller-
meisten durch Pietit sich auszeichen und ad maj. D.GI. beitragen. ,,Pietas, ad omnia
utilis!” Daher werden unsre Gebriider, die geliebten Rzychons zu ihrem zeitigen und
ewigen Vortheile, wenn sie durch wirklichen Fortschritt in Gottesfurcht und in der
Nothigen Wissenschaft den guten um sie sehr besorgten Eltern Freude und Trost veran-
lassen.

Fiir den Charissimum Paul Kamienski — den ich herzlich griisse und kiisse — habe
ich bereits eine Reise zum Hochwiirdigsten Herrn FiirstBischof unternommen, bin bis
Oppeln gefahren, musste jedoch umkehren nachdem ich dort erfahren: dass Er auf Kir-
chen Visitation im Oestreichisch Schlesien ausgefahren war; daher kann ich erst im No-
vember mit Thm sprechen und wenn's dem liebevollen Allgiitigen geféllig sein wird, die
Dimissoriales Litteras fiir den lieben Exspectanten erbitten, wonach ich selbe unverzii-
glich nach Rom zusenden werde. Er soll nur unterdessen fleissig bethen und die besten
Vorsitze fiir die Zunkunft der Gnadenvollen himmlisch Jungfriulichen Mama gelGben;
denn Alles Gute kommt von Oben, und: ., Diligentibus DEUM omnia cooperantur in
bonum™.

Auch die andern Charissimos Fratres aus Schlesien griisse ich recht freundschaftlich

— besonders aber die Hochwiirdigsten Praepositos Superiore — Nicht zu vergessen der
Hochwiirdigen Herrn P. KoZmian mit innigsten Danksagung fiir die Kronika Religijna
— Vergalts Ihm der Allbarmherzige tausendfiltig hier und Jenseits mit unendlichen
Gnaden. -
Sollten Euer Hochwiirden den liebenswiirdigen Herrn Morawski sprechen, so bitte ihm
meine freundschaftlichste Empfehlung und zugleich meine innigsten Wiinsche vor Gott
zu seiner Ordination darzubringen. Moge Er durch Seine eifrige ihm von Gott gewihrte
Bertihrsamkeit und Liebethétigkeit recht Viel ad. m.D. gl. wirken!

Sehr gern mdchte ich Ihnen Neuigkeiten mitteilen aber mein Gedéchtnis ist ausgetro-
cknet und weiss daher nichts Erhebliches, ausser dass in Piekar alles beim Alten ist.
Dass die gute Frau Direktor Heer schon im verflossenen Winter heimgegangen ist zur
Mutter Gottes in die Kapelle, auf dem Kirchhofe, werden Sie wahrscheinlich schon wis-
sen. Dass unser P. Snarski in Schrimm seit Jahr und Tag bei den dortigen Jesuiten ist
wird Thnen auch bekannt sein — wegen besserer Pflege und Schonung seiner sehr gebre-
chlichen Gesundheit. — Unser Hochwiirdigster Herr Weihbischof Latusek ist auch im
Monat August den 20! in Breslau begraben worden. Unser geliebter Konig ist auch in
diesem Monat October erkrankt, und soll von den Aerzten nach Italien zur Uberwinte-
rung den Rath erhalten haben. Kommt er wirklich nach Rom — so wird er wohl gewiss
in seiner Neigung zur Kath Kirche noch mehr angeregt werden. Faxit DEUS ter Opti-
mus!

Sont weiss nischt als— dass ich gern Ihren Wallfahrt-Ort Montarella sehen und besu-
chen mochte. Ist’s denn weit von Rom? und werden Euer Hochwiirden lange dort blei-
ben? — Unsre Piekarer Mutter Gottes hat uns in diesem Jahre ausserordentlich viel
Beichtkinder herangezogen. Zum P. Mastalski (:der Sie recht herzlich griissen und alles
Gute wiinschen lisst:) — habe ich den P. Valentin Spira aus Rossberg — und Herr Erz-
priester Jurczek will wegen seinen Augen, um sie zu schonen — und auch die Ohren —
ins Priesterhaus Emeritorum nach Neisse iibersiedeln.

Die Beuthener Pfarrkirche haben wir endlich am Sanct Hedwigfeste erdffnet und be-
nediciert. — Nun muss ich wohl bald schliessen.

Die Kronika Religijna ist foigendermassen vertheilt — P. Strzybny — P. Leopold
Markefka P. Bursig— P. Purkop — Piekarscy und P. Erzpriester Stotta. — Adhuc mul-
tofies [tics?] DEO gratias!

Beim Liebenswiirdigen Grafen Lubienski herzliche Empfehlungen an Beide und
Herrn Capitain, nicht zu vergessen unsern Warschauer braven Maler Dworaczyriski
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und vorziiglich dem heiligen Petrus und Paulus sammt allen Heiligen und dem heiligsten
Papa Pio X sammt allen Eminenzen — Generalen und Ordensleuten.
Punktum!
Mich Ihrem frommen Memento recht trauherzig empfehlend zeichne mich mit
wahrer Liebe und briiderlicher Hochachtung
Eurer Hochwiirden
trauherzig dankbarster
Freund und Diener
J.A. Fietzek

P.S. Wenn etwa in Ihrer Congregation
Stipendien mangeln so bitte um

giitige INachricht!

DPiekar

den 30t October 1857

L.J.Chr!

Ma!

[List nr 8]

Ave!
Hochwiirdiger Herr P. Thomas!
Innigeliebtester Herr Confrater!

Wundern werden Sie sich, Charissime Amice, dass meine Antwort so lange aus-
bleibt; doch weil die Nachwehen meiner Leberentziindung noch fortdauern — und
meine sonstige SchreibUnlust noch dadurch vermehrt wurde auch wollte ich Ihren
Wiinschen wegen Stipendien, leicht einen leeren Brief nicht zusenden bis ich die be-
zeichnete Anzahl zusammen gefunden hitte: drum verging eine Woche nach der
andern, bis ich denn endlich vorgestern das beifolgende Register von 200. Intentionen
zusammenbrachte und sammt den 71 Thalern Kasse Anweisungen Ihnen unter himmli-
scher Begiinstigung ibersenden kann, weil im Winter die Einnahmen seltner sind. —

Fiir Ihre so freundliche Theilnahme meiner Erkrankung wegen, mége Ihnen der
liebevoliste Allgiitige tausendfaltig lohnen! Gott der Allbarmherzige hat vermoge der
mitterlichen Vermittlung der holdseligsten GnadenMama die nahe Todesgefahr gnidi-
glich abgewendet, allein bis heute muss ich noch im Wohnzimmer kuschen und am
HausAltar celebriren. Da denke ich freilich mit Sehnsucht nach dem geliebten Rom und
Montarella— und wiirde glauben dem Himmel niher zu sein, wenn ich ein ganzes Jahr
dort zubringen diirfte; allein diese ausserordentliche Gnade konnte nur die Gnadenvoll-
ste Mama nur durch ein Wunder Bewirken und mich im Schlaf dahin versetzen — weil
auf eine natiirliche Weise allzuviele Hindernisse und uniibersteigliche Berge dahin zu
gelangen aufgethiirmt sind. — Vorderhand ist Piekar mein Montarella und die Mama
sagt: Hic Rhodus — hic salta! —

Und nun — zur Beantwortung wegen Paulus Steinmann. — Meine inneren Befiirch-
tungen als ich ihm die Dimissoriales besorgte sind richtig eingetroffen und ich muss vor
Gott im Gewissen gestehen, dass mich die eingeschlagene Handlungsweise nicht nur
sehr betriibt, sondern auch sogar zu dem Entschluss gebracht hat, nirgends mehr ein
Fiirworth fiir seine Pldne einzulegen, weil diese Plidne nicht aus Demuth — sondern aus
verstarkter Hoffart hervorgehen, die ihm zeitig und ewig ungliicklich machen wiirden.
— Anstatt ein Jesuit — wiirde er nur ein vagabundirender Priester werden — zum Falle
und Argerniss fiir Viele.

Nach meiner Einsicht kann und darf er sich keine Hoffnung machen, in den durch
strengsten Gehorsam und englische Sittenreinheit so berithmten Orden der Societas
JESU —aufgenommen zu werden, 1'*" schon als Neophyt — 2tns jllegitimi thori—und
3tens_ als Zogling alterius Congregationis — ergo — er wiirde ut supra —als Vagabund
nirgends seine Zufriedenheit finden. wenn er sie in Ihrer menschenfreundlichen und
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milden Congregation, die sechs Jahre lang ihn grossmiithig hat — wie eine sorgsame
Mutter — nicht gefunden — ja noch mit solchem Undank vergolten hat.

Die Heiligen haben sich ad Ordines nicht eingedriangt im Gegentheil sie hielten sich
solcher Gnaden fiir unwiirdig und verbargen sich — mussten oft durch geistige Gehor-
sam zu den Weihungen gezwungen werden. Hétte er im Geiste der Busse einen adern
Orden und zwar einen strengeren — bei den Barfiissern, Kapuzinern — Passionisten
Aufnahme gesucht, so wiirde man seinen Entschliissen und Vorsitzen eher trauen kon-
nen — Will er aber dies Letztere nicht — so soll er demiithlich Pater peccavi vor dem
Hochwiirdigen Herrn Pater Superior machen und vor Gott und der gnadenvollen Mut-
ter Gottes aufrichtig angeloben — die ihn so miitterlich pflegende Congregation ad San-
ctum Claudium nie — unter keinem Vorwande — oder vorgeschiitzten Versuchungen
— nie mehr zu verlassen; denn als Weltpriester wiirde er zu Grunde gehen und — was
der Allbarmherzige gnidiglichst verhiiten wolle — Viele Andern nachziehen. — Er
braucht nothwendig einen starken Ordensziigel, der seinen aufstrebenden unruhigen
Geist auf dem rechten Wege festhilt. — Je gehorsamer, folgsamer und demiithiger er
sich wird leiten lassen, desto sicherer ist sein zeitiges und ewiges Heil! —

(Ratisbon sollte ihm als Beispiel dienen, der doch auf wunderbare Weise durch die
Gnadenvolle Mutter Gottes Selbst — bekehrt worden, und dennoch ist er im Jesuiten
Orden nicht verblieben! —)

Die Dimissoriale habe ich ja deshalb in Eurer Hochwiirden Hénde gelegt, damit sie
ihm nur dran zu Gute kommen, wenn er sich daran wiirdig erweist. Mithin iiberlasse ich
diesen Gegenstand Ihrer dortigen besseren und reifenen Einsicht. und bitte dieselben so
lange vorzubehalten, bis er auf eine feste, sichere, heilsame Bahn zuriickgegangen sein
wird. '

Weil es mir an Zeit und Kréften gebricht, diese meine Bemerkungen und Erwagun-
gen noch einmal fiir den Paulus abzuschreiben, damit er sie zu seiner Richtschnur von
den Augen hitte, so bitte ich Euren Hochwiirden nur das was ihn betrifft gewogentlich
zu copiren und ihm als Antwort auf seinen Brief vom 31" December einzuhéndigen.

Ach, es kommt nicht darauf an, was wir sind, sondern wie wir sind! —

Die angenehme Nachricht: dass Fraulein Maria Pohl in Rom — bei der frommen
Friulein Josephine Karska wohne — auch sogar geistliche Ubungen gemacht habe
unter der Leitung des seeleneifrigen Hochwiirdigen Herrn Sup. P. Hieronymus, dem
ich meine innigsten Empfehlungen darzubringen bitte — so wie auch beidem verehrten
Friulein — hat mich sehr gefreut. — Eben so das Diaconat unsers geliebten Herrn
Morawski — ja alle die mir freundlichst mitgetheilten trostvollen Nachrichten von den
mir ewig theuren Jesuiten — vom liebenswiirdigen Grafen Lubienski und Herrn Dwora-
czynski — denen ich simtlich meine Verehrung zolle, und im meinen unwiirdigen Fle-
hen vor der Gnadenvollsten Mama nicht vergessen will. Mogen Sie auch Alle ad limina
Apostolorum des armseligen Mariendieners gewogentlichst gedenken und mir auch von
dem trostvollen Segen des heiligsten Vaters wenigstens ein Staubchen mittheilen.

In der Pfarrey ist wieder eine Verdnderung vorgegangen, indem der Herr Erzpriester

Jurczek wegen Schonung seiner Augen in Priesterhaus nach Neisse sich zurtickgezogen
hat, und dafiir habe ich durch gnidigste Bestimmung unsers Hochwiirdigsten Herrn
Fiirstbischofs den ehemaligen Seminar Director und nachherigen PfarrAdministrator
zu Tworkau, Herrn Simon Perzich als HiilfsPriester erhalten.
Unser Hochwiirdige P. Snarski ist schon seit 5/4 Jahren in Schrimm wegen Alters-
schwiiche und hat am SS™° Jesu Nominisfest am 17'** hujus seine Secunditz gefeiert. Es
that mir sehr Leid, dass wegen meiner langsamen Reconwalescenz personlich nicht da-
bei sei konnte, denn der Verehrungswiirdigster Pater hiingt doch mit Herz und Seele an
dem armseligen Piekar.

Ja unser Pater Broll ist Pfarrer in Lubschau geworden — der Neudecker Graf hatihn
durch die Prisente bevorzugt, weil Brolls verstorbener Vater in Brenitz Fischmeister
war, und die Mutter eine hilfslose alte krankliche Wittwe, auch eine Schwester ganz
blind — iiberdies auch ein lungensiichtiger Bruder zu erhalten sind. Daher ist ihm zu
gdnnen, dass ihm dies ziemlich eintrigliche Beneficium zu Theil wurde.

Gestern haben wir das Anniversarium fiir die verst. Frau Direktor Marianna Heer —
und heute fiir meinen vor 32 Jahren verstorbenen Antecessor desgleichen das Jahres-
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gedichtniss abgehalten — ich leider! nur am ZimmerAltar.

Nun lassen Sie mich schliessen, mein Inniggeliebter Pater Thomas — und erfreuen
Sie mich wieder niichstens mit einem trostvollen Briefchen. Empfehlen Sie mich sowohl
im Hause, als auch im AIGESU recht herzinniglich allen bekannten hohen Goénnern
und Freunden — besonders aber allen heiligen Aposteln, Mértyrern und Confessoren
Roms — auch die heiligen Jungfrauen nicht zu vergessen — ja sogar allen Orden, denn
ich hab’ sie Alle herzlich lieb — weil sie Alle Glieder Christi sind und hoffentlich auch
kindliche MarienVerehrer und ich bin blos ein Kehrwisch, wie Sie wissen aus Loretto-
nach Piekar verschlagen; verbleibe jedoch in wahrer Liebe und trauherzigen Anhingli-
chkeit
Eurer Hochwiirden
dankbarster Freund und Diener
JA Fietzek
DPiekar
Festo St Franc. Salesii 29/1.58
LJ.C.!

Meine beiden Kapellane P. Augustin und P. Spira empfehlen sich Ihnen recht freund-
schaftlich und librigen Bekannten im — und ausser dem Hause.

[List nr 9]

Wer es nicht im Kopfe hat, der muss es in den Handen oder in Fissen haben! — So
geht mir's mit meinem Gedichtniss! Im Versiegeln des letzten Briefes habe ich verges-
sen die Intentionen beizuschliessen — obgleich es mir schien, dass ich sie beigelegt hat-
te. Erst Paar Tage spéter kamen sie mir in die Hinde — nachdem Sie vielleicht meine
Epistel bereits werden gelesen haben.

Nun — irren ist menschlich— wenn man nur den Willen hat — sich zu bessern — und
das muss man, sonst erlangt man auch sogar den Jubildums Ablass nicht — welcher bei
uns am I Fastensonntage anfangen. und am 21'*® Maerz endigen soll.

Wenn Sanct Claudius nur 1/4 Meile von Piekar entfernt wire, so mochten wir die
Hochwiirdigen eifrigen Patres von dort abholen, oder Ihnen taglich Paar Hundert Poe-
nitenten zusenden.

Unterdessen — auch in Rom giebt's Arbeit im Weinberge des Herrn, wozu Ihnen so-
wohl, als auch Thren Hochwiirdigen Herrn Collegen der Himmel seine Gnadenbhiilfe ge-
wihren wolle!

Gern mdochte Thnen, mi Dilectissime recht viel angenehme Neuigkeiten oder
Merkwiirdigkeiten mittheilen — allein ich weiss halt gar nischt, und somit muss ich bit-
ten — dass Euer Hochwiirden aus unsrer hochverehrtesten MutterStadt uns recht viel
Merkwiirdiges gewogentlichst mitteilen.

Auch bin ich sehr neugierig, was nun der ungliickliche Bruder Paul anfangen wird
oder schon angefangen hat?

Die 200. Intentionen sind nun in 10. Cantatis und 190 privatMessen auf dem beifol-
genden Verzeichnis angedeutet — bei deren frommer Persolvirung auch des armseligen
Zusenders gewogentlichst gedacht werden mége.

Mit innigster Liebe und Verehrung — nach abgelegten herzlichsten Empfehlungen
an alle dortigen Freunde, Gonner und Bekannte — zeichne ich mich als -

Eurer Hochwiirden

trauherziger Freund und Diener

JA Fietzek

Deutsch Piekar

den 19! Febr. 1858

Was machen denn die Rzychonschen S6hne? Folgen sie hiibsch? wird der Vater Freude
an ihélen erleben und die Mutter getrostet werden?

L.J.C.!
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[List nr 10]

O0.AM.D.G.!

Ave!

Hochwiirdiger Pater Magister Novitiorum!
Mein Innigsgeliebter Pater Thomas!

Obgleich so schwerfillig im Briefschreiben bin weil ich so wenig Zeit dazu gewinnen
kann wegen fast tdglichen Storungen, so freue ich mich dennoch iiber die Massen wenn
ich ein liebes Briefchen von Thnen aus Rom bekomme. Empfangen daher Euer Hoch-
wiirden meinen innigsten fiir die mir durch Ihre Schreiben verursachten Freuden.
Auch mogen Sie die Versicherung gestatten, dass ich und andere in Piekar und Beu-
then oft — ja sehr oft an Sie denken und auch im Sct MarienKirchlein Sie nicht verges-
sen! —

Und nun wie engenehm war mir der freundliche Besuch des liebenswiirdigsten Herrn
Pater Semenenko! Mochte sich doch alle Jahre dergl. Besuch wiederholen — jedoch auf
langere Zeit! — denn Alles was mit der Ehre Gottes in homilitate redlich meint, thut
meinem Herzen sehr wohl! — Denn ,,particeps ego sum omnium timentium Te et custo-
dientium mandata Tua! —

Auch dem Hochwiirdigen innigstverehrten Pater Superior bin ich zu Dank verpfli-
chtet, dass den Herrn Breitkopf hat mich schreiben lassen, so wie auch dem freundli-
chen Briefschreiber selbst, an dessen Personlichkeit ich mich nicht recht zu erinnern
weiss. Doch herzliche Empfehlungen und die besten Wiinsche an alle Verehrten bekan-
nten und nicht bekannten Sanct Claudianer! Mogen Sie immer mehr an Zah! und Geiste
Gottes zunehmen!!!

Der gewesene von Eurem Hochwiirden mit grossmiithiger Aufnahme bedachte Herr
Garus ist bereits seit dem November in Paris bei den Lazaristen und wird wohl — mit
der Gnade Gottes — wenn er nicht wieder schwankt — dort bleiben und schreibt, dass
er sich gegenwirtig sehr gliicklich und zufrieden fiihle, nachdem er sich bereits mit den
andern Mitbriidern verstindigen kann.

Dagegen sende ich nun Eurem Hochwiirden den Eurem Hochwiirden bereits — vori-
gen Jahre empfohlenen Novitzen Constantin Czok — moge er Constant bleiben durch
Gottes Gnade und Erbarmung — und Thnen viel Trost und Freude verursachen. Willig
ist er ergo gehorsam, gegen castitaten weiss ich keine Versiindigung; paupertas. ist ihm
vom Vater einem armen Schullehrer — angeboren — ergo — quod erat demonstran-
dum; zum Uberfluss ist er ein tiichtiger Singer und auch angenehmer Orgelspieler —
mithin gut zu brauchen in der Kirche als Congretatione. — Moge Sie nun einen Priester
Gottes aus ihm bilden, im Falle sein Beruf sich bewadhrt — ad majorem DEI gloriam et
Salutem animarum! — Die Reisekosten mussten erst zusammengebettelt werden. So-
Iche Armselige sind wohl dann fihig den Armen das Evangelium zu predigen wenn sie
in Demuth gerathen! wozu ihm die gnadenvolle Jungfréuliche himmlische Mama gnadi-
glich verhelfen wolle durch Ihre michtige Fiirbitte! — Amen! —

Nun was Neues? Pater Augustin Mastalski ist Pfarrer in Radzionkau, denn Pfarrer
Korpak ist am 10" December gestorben. Und mein geliebter Pater Ludwig Markefka
Probst in Myslowitz und Erzpriester ist am 29" Maerz a.c.desgl. in die Ewigkeit gewan-
dert und wurde am 1'¢* April feierlichst begraben. Requiescat in Sancto pace! — Der
Allbarmherzige vergelte ihm Alles reichlich, was er Gutes gethan — sowohl unserer
Sanct MarienKirche als auch — nach andern Seiten hin — und auch mir, dem er den
Weinkeller fiir die hdufigen Piekarer Gaste vermacht hat. Wer sein Nachfolger wird,
weiss man noch nicht. Mochte es doch ein Wiirdiger werden! —

In Piekar sind 2 Kapelline — P. Peter Kolanus seit dem May und P. Eduard Schnei-
der — ein sehr frommes Paterl, seit 14 Tagen. Er ist zwei Jahre Priester und war friither
durch einige Zeit Novitz bei Alcanterinern bei Neustadt bis sie aufgehoben wurden —
seine Mutter eine brave Wittwe hat ihn zu Weltpriester von Gott erbeten. Pater Simon
Perzich ist auch seit 5./4. Jahren nach hier pro melioratione vom Hochwiirdigsten Herrn
Fiirstbischof herbestimmt. — Der brave Herr Director — Gott sei gepriesen! lebt noch
und hat ein ,,Armen Waisenhospitalhaus erbaut vis a vis der Kirche zur einstigen Auf-
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nahme der armen Schulschwestern”. — Mogen recht bald kommen! und meine Nach-
ldssigkeiten ersetzen! Was ich wusste habe ich IThnen vorgeplaudert um sich mit Thnen
zu unterhalten; sollte ich Eurem Hochwiirden listig geworden sein so richen Sie Sich
dadurch. dass Sie mir das NiachsteMal recht viel schreiben. Jetzt muss ich aber endigen
weil der Abgang des Briefes dréingt. Ergo:

Die liebreiche Allgiitige erfreue Euren Hochwiirden mit recht trostvollen Osterfey-
erlichkeiten und Gnadensegen, wovon Sie mir auch ein Theilchen zukommen lassen
wollen, der ich mit wahrer Liebe und Verehrung beharre
Eurer Hochwiirden
dankbarster wenn auch
nutzloser Freund u. Diener
JA Fietzek
Deutsch Piekar
den 5'*"/4. Festo S Vincent Fer. 1859
L.J.C. M3!

[List nr 13]

L.Chr.!
Hochwiirdiger Pater] Thomas!
Mein Geliebtester Herr Deserteur!

Schau aus! Schon kommen Steckbriefe nach [hnen warum sind Sie von der Gnaden-
vollen Mama desertirt? — Heute frith kam das beiliegende Briefla in meine Hande —
und ich beeile mich es Ihnen zu Threm Trost nachzusenden. in der Hoffnung, dass es
Euren’ Hochwiirden noch in Gross Hoschiitz antreffen wird. —

Bei uns ist durch drei Tage cin polnischer ExRefformat gewesen und wollte ich mé-
chte ihn behalten, allein der liebe Pater Romuald Winczewski. Er ist jedoch schon seit
1841 unstdt — hat sich in Rom saecularisiren lassen — hat sich in Frankreich zuletzt in
der Schweitz aufgehalten, ich habe kein Brewier bei ihm bemerkt. — Daher ist er heut
wieder expedirt worden nach Gleiwitz zu — denn nach Polen wollte man ihn nicht iiber
die Grenze lassen.

Wenn Sie der liebevolle Heiland nach Loretto und Rom gebracht haben wird — so
gedenken Sie in Liebe dessen. welcher nicht aufhdren will desgleichen Threr ad Aram
DEI zu gedenken nur mit wahrer Liebe und briiderlichen Hochachtung Ihnen semper
alte himmlischen Gnaden Gaben ad maj. DEI glor. zu erflehen und anzuwiinschen als
dankbarster Freund und Diener
Joa. Aloys Fietzek
Dem Plur. Rev. Patri Superiori Hieronymo und allen Ehrwiirdigen Confratribus
nochmals intimas Salutationes! — Die ersehnten facultates Benedicendi [XIV Kat]
Rosas — Numismata Cruces 8 Bitte nicht zu vergessen!

[bez daty]



